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Fontos biztonsagi intézkedések

FONTOS INTEZKEDESEK

UTASITASOK A TUZ, ELEKTROMOS SOKK VAGY SZEMELYEK KAROSANAK KOCKAZATARA

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING
TOREDUCE THERISKOF FIRE
OR ELECTRIC SHOCK, DO
NOT EXPOSETHIS PRODUCT
TO RAIN OR MOISTURE.

A termék hasznalata elé6tt olvassa el az
osszes utmutatot.

1) Olvasd el!

2) Kovesd a szabalyokat!

3) Ertelmezd az olvasottakat!

4) Kovesd az instrukciokat!

5) Ne hasznald a hangszert vizben!
6) Szaraz textillel tisztitsd!

7) Ne takarja el a szell6z6nyilasokat. Telepitse
a gyarto utasitasai szerint.

8) Ne telepitse hoforrasok, példaul radiatorok,
héregiszterek, kalyhak vagy mas hétermeld
késziilékek (beleértve az erdsitéket) kozelében.

9) Ne érintse meg a polarizalt vagy foldel6
csatlakozo biztonsagi céljat. A polarizalt
dugodnak két pengéje van, az egyik szélesebb,
mint a masik. A foldel6 csatlakozo két pengével
és egy harmadik foldel6vel rendelkezik.

10) Védje a tapkabelt a becsatolastol vagy a

11)

12)

13)

14)

15)

becsipddéstol, kiilonosen a dugaszoknal, a
csatlakozoaljzatoknal és azoknal a pontoknal,
ahol azok kilépnek a késziilékbol.

Csak a gyarto altal meghatarozott
tartozékokat / tartozékokat hasznaljon.

Csak a gyarto altal meghatarozott kocsival,
allvannyal, allvannyal, tartéval vagy asztalla
hasznalhato.

Ha kocsit hasznal, vigyazzon a kocsi / kész ¥\
kombinaciéjanak mozgatasara, hogy elkeriilje a
borulas hatasat.

Villamlas esetén, vagy ha hosszabb ideig nem
hasznalja, h(zza ki a késziiléket a
konnektorbol.

Az Gsszes szervizelést szakképzett szereldnek
kell elvégeznie. Karbantartasra van sziikség, ha
a késziilék barmilyen mdédon megsériilt, példaul
sériilt a tapkabel vagy a csatlakozo, folyadék
omlott ki, vagy targyak estek a késziilékbe, es6
vagy nedvességnek vannak kitéve, a késziilék
nem mukodik rendesen , vagy leesett.



Important Information

VIGYAZAT - Elektromos termékek hasznalatakor az alapveto6 ovintézkedéseket mindig be kell tartani, ideértve a
kovetkezoket.

J

a4 A terméket a megadott 120 230V ooy | O HaAC tapkabelt fog hasznaini,
fesziiltségii AC-aljzathoz kell s N ellenérizze, hogy a csatlakozodugo
csatlakoztatni. @; {7 megfelelé-e, és megfelel-e a megadott
K - - halozati fesziltségnek.

é Ne dugja be és ne hizza ki a
tankabel duaéiat nedves kézzel. I

N

4 Ugyeljen arra, hogy idegen anyag ne
keriiljon a termékbe..

. A

/ A széket megfelel6 médon kell hasznalni (csak a
termék lejatszasakor szabad hasznalni).

ANV AN

Viz, tlk vagy hajcsavarok belépése
meghibdsodast vagy rovidzarlatot okozhat.A
terméket ne tegye ki csepegésnek vagy
froccsenésnek. A termékre semmilyen
folyadékkal toltott targyat, példaul vazat ne

SN,

AN

* Ne jatsszon vele és ne dlljon rajta.- Csak egy
?n(}b?r tilhet rajta. Ne ljon ra, amikor kinyitja a
edelet.

K  Idé6nként hizza meg ujra a csavarokat.

Fejhallgaté hasznalata
kdzben ne hallgassa hosszu
ideig nagy hangeron.

A

.
/’

Ne tamaszkodjon a hangszerre.

-

(" Ne szerelje szét a hangszert!
N E

(A halézati tapkabel csatlakoz6janak |
kihizasakor mindig tartsa a csatlakozot

és hazza le, hogy eltavolitsa.

-

( A terméket még akkor sem, ha a halézati kapcsolo % .

ki van kapcsolva, nincs teljesen lecsatlakoztatva az
aramellatasrol. Ha a terméket hosszi ideig nem
hasznalja, hizza ki a halézati tapkabelt a

K konnektorbol.

/’

N N N L

Ez a termék polarizalt vezetékdugoval is fel lehet szerelve (az egyik
penge szélesebb, mint a masik). Ez egy biztonsagi funkcio.

Ha nem tudja bedugni a dugaszt a konnektorba, vegye fel a kapcsolatot
egy villanyszerelével, hogy cserélje ki az elavult aljzatot.

Ne érintse meg a dugasz biztonsagi céljat.

-
(

AN

Ennek a terméknek olyan helyzetben kell lennie, mint a halézati aljzat és a tapkabel
csatlakozoja, hogy vészhelyzetben konnyen lekapcsolhaté legyen, mivel az aram mindig
L tolt, mikozben a dugasz a halozati aljzatban van, még aram kikapcsolt allapotban is.




Olyan potencialis veszélyt jelol, amely a termék
_ FIGYELEM helytelen kezelése esetén sériilést vagy a termék

vagy mas vagyon karosodasat okozhatja.

7 Ne hasznalja a terméket itt:

[ Olyan teriiletek, mint példaul ablakok kézelében, ahol a
terméket kozvetlen napfénynek lehet kitéve

O Rendkiviil forré helyek, példaul fiitétest k6zelében

O  Rendkiviil hideg teriileteken, példaul kivul

O  Rendkivil paras helyek

00  Teriiletek, ahol nagy mennyiségli homok
vagy por van jelen

O Olyan teriiletek, ahol a terméket

\_tulzott rezgéseknek teszik ki

( Amikor bezarja a billentyiizet

fedelét, 6vatosan csukja be. f

A vezetékek csatlakoztatasa elstt
ellenérizze, hogy van-e aram a késziilékkel

és mas eszkozok ki vannak kapcsolva. j

( Ne huzza a terméket a
padlora. Ugyeljen arra, hogy
ne ejtse le a terméket.

JN L
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\
4 Ne tegye a terméket
elektromos késziilékek,
példaul tévék vagy radidk
kozelében.

-

AN

( A valtakoz6 aramu tapkabel és
mas vezetékek .
csatlakoztatasakor ligyeljen ra

\ hogy ne tekeredjen ossze.

(" Ne tordlje le a terméket
benzollal vagy higitoval.

.

O Ellenkez6 esetben a termék

elszinez6dést vagy deformaciot okozhat.

N A\

a Ne alljon a terméken és ne
gyakoroljon talzott erét.

N

Ellenkezd esetben a termék
deformalodhat vagy leeshet,
meghibasodast vagy sériilést okozva.

A\

4 Ne tegyen nyilt langot, példaul
gyertyat a késziilékre.

-

Ellenkez6 esetben a megvilagitas leeshet,
és tiizet okozhat.

a Ugyeljen arra, hogy a szell6zést
ne akadalyozza azaltal, hogy a
szell6zényilasokat targyakkal,
példaul ajsagokkal,

\_ asztalterit6kkel, fiiggonyokkel.

Ennek elmulasztasa a terméket
tulhevitheti, tiizet okozhat.

N\

N\

A terméket ugy kell elhelyezni, hogy elhelyezkedése vagy elhelyezése ne akadalyozza a
megdfelel6 szellztetést. A tul hosszi szell6zés érdekében biztositsa a termék koriil legalabb 5

agot

N
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Az adattabla cimkéje a

Megfelelaségi nyilatkozat késziilék aljan taldlhato, az

alabbiak szerint.

Products: Electronic Piano

Model Number : CA99/CA79

Responsible PartyName : Kawai America Corporation

Address : 2055 East University Drive Rancho
Dominguez, CA 90220

Telephone 310-631-1771

Nameplate

Ez csak a Kawai America Corporation altal forgalmazott termékekre vonatkozik.

Koszonjiik szépen hogy a Kawai Concert Artist CA401 digitalis zongorat valasztotta!
Ez a hasznalati Gtmutaté fontos informaciokat tartalmaz a hangszer hasznalatarol és

miikodésérdl. Kérjik, figyelmesen olvassa el az Gsszes részt, és tartsa kéznél a
kézikonyvet a késobbi felhasznalas céljabol

[ A hasznalati tmutatorol

[ Ez a hasznalati Gtmutato tajékoztatast nydjt az 6nok szamara, hogy élvezhessék a hangszer hasznalatat kozvetleniil a vasarlas
utan, és ismerteti a késziilék kiilonféle funkcioit.
[ Az ebben a kézikonyvben bemutatott abrak a eltérhetnek a termék tényleges megjelenitésétol

[ Adattabla

A termék tipusnevét és sorozatszamat a miszer aljan talalhato adattablan jelzik.

| Tisztitas

[ Tisztitas el6tt feltétlenll hizza ki a tapkabelt.

[ Tisztitsa meg a termék kiilsé feliiletét egy szaraz, puha ruhaval.

[ Ha a pedalok feliilete koszos, tisztitsa meg a pedalokat egy szaraz, mosogato szivaccsal. Ne feledje, hogy az
aranypedalok torlével torténd tisztitasa a pedalok tompulasahoz vezethet.

[ Ne kisérelje meg megtisztitani a pedalokat rozsdat eltavolitd oldoszerekkel, csiszoléanyagokkal vagy reszelével.

[ Ne tisztitsa a terméket benzollal vagy higitoval, mert elszinezédést vagy deformaciét okozhat.

[ Szellemi tulajdonjogok

A ,Windows” a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye.

A ,Mac” az Apple Computer, Inc. bejegyzett védjegye.

Néhany minta © PREMIER Engineering Inc tulajdona.

o A Bluetooth® szévédjegy és logé a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegye, és a Kawai Musical Instruments Mfg.
Co., Ltd. ilyen védjegyek barmilyen felhasznalasara jogosult.

Important Information



[ Qualcomm aptX a Qualcomm Technologies, Inc. és / vagy leanyvallalatainak terméke.
[ A Qualcomm a Qualcomm Incorporated védjegye, bejegyzett az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.
Dovhrittenm ettt vegy Divathozott eqyéd tirvasagiestermehnevek oomegfeleld tulajdonosok bejegyrett vedjeayeivagy
védjegyei.
A Kawai Musical Instruments Mfg. Co., Ltd. nem vallal feleldsséget a termék szakster(tlen hasznalataért.
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Udvozoljiik a Kawai CA401 digitalis zongora nevében

Ez a hasznalati utmutaté fontos informaciokat tartalmaz a miiszer hasznalatarol és miikodésérdl. Kérjiik, figyelmesen
olvassa el az osszes részt, és tartsa kéznél a kézikonyvet a késébbi felhasznalas céljabol.

1 Fébb jellemzék

Grand Feel Kompakt mechanika az Ivory Touch billentyii feliilettel és a ,Let-Off” mechanizmussal

A CA401 digitalis zongora a Kawai Grand Feel Kompakt billentylzettel mikodik, amely 90 éves akusztikus
zongoramunkara tamaszkodik, hogy kivételesen realis jatékélményt nyGjtson. Mind a 88 fekete-fehér gomb teljes
hosszlsagl fadarabokbol késziil, finoman textirazott Ivory Touch gombfeliiletekkel, amelyek eldsegitik a jaték
iranyitasat.

Mint az akusztikus zongoramiiveletnél is, a gombok egy fém mérlegcsapon nyugszanak és sima latoszogl
mozgassal mozognak, mikozben a meghosszabbitott forgérészhossz biztositja a kovetkezetes, egyenletesen
kiegyensUlyozott tapintasi stlyt - még akkor is, ha a gomb hatulja felé jatszik. . A Grand Feel Compact akcio
szintén magaban foglalja a sllyozott kalapacsokat, a basszus régiok ellensulyait és a kibocsajtas szimulaciojat a
hitelesség novelése érdekében, mig a pontos harmas szenzoros kulcsérzékeld rendszere lehetévé teszi a gyorsan
ismétlédo jegyzetek, példaul a probak zokkenémentes elvégzését, természetellenes torések nélkil. hang.

Shigeru Kawai SK-EX és Kawai EX hangszerek, amelyek harmonikus képalkoté hangtechnikaval késziiltek

A CA401 digitalis zongora elragadja Kawai zaszloshajdja Shigeru Kawai SK-EX teljes koncert zongora csodalatos
hangjat. A Shigeru Kawai hangszereket, amelyeket széles korben ,,Japan zongoraként” tekintnek, szertartja a
koncerttermek és a zenei intézmények szinpadai az egész vilagon, és Kkitlintetést kapnak a kivételes
hanghatasukért. Ezenkiviil a CA401 a Kawai nagyra becsiilt EX koncert zongora megkiilonbozteté hangzasat is
tartalmazza, amelyet professzionalis zongoristak gyakran valasztottak olyan rangos eseményeken, mint tébbek
kozétt a Chopin, a Csajkovszkij és a Rubinstein nemzetkdzi zongoraversenyek.
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Mindkét hangszert gondosan rogzitették, aprolékosan elemezték és hiiségesen reprodukaltak a teljes 88 kulcsos
mintavétellel a Harmonic Imaging ™ hangtechnika segitségével. Ez az egyediilalldo folyamat pontosan visszaadja
az eredeti zongora széles dinamikajanak tartomanyat, rendkiviili szint(i kifejez6képességet biztositva a
zongoristaknak, a legpuhabb pianissimontdl a legerésebb, legmerészebb fortissimoig.

Integralt Bluetooth® MIDI kapcsolat

A szokasos MIDI aljzatokon kiviil, amelyekkel mas eszk6zokhoz csatlakozhat, a CA49 digitalis zongora integralt Bluetooth MIDI
technoldgiaval is rendelkezik, amely lehetévé teszi, hogy az eszkdz vezeték nélkiil kommunikaljon a tamogatott okos
eszkozokkel. A telefonhoz, tablagéphez vagy laptophoz csatlakoztatva a CA49 digitalis zongoratulajdonosok izgalmas zenével
kapcsolatos alkalmazasok széles valasztékat élvezhetik, amelyek tovabbi kabelek nélkiil javitjak tanulasi és jatékélményiiket.

* A Bluetooth funkcio elérhetGsége a piaci helytdl fligg.

A CA401 digitalis zongoran harom dal-felvevd talalhatd, amely lehetévé teszi az el6adasok rogzitését a belsé
memoriaba és egy gombnyomassal torténd lejatszast.

Ezenkiviil a kényelmes lecke funkcio lehetévé teszi a vagyakozd zongoristak szamara, hogy megtanuljak a
zongorat a Czerny és Burgmiiller etilének beépitett gyljteményével vagy a népszer(i Alfred tanfolyamokbol
szarmazo dalok segitségével. Az egyes darabok bal és jobb oldali alkatrészei kiilon gyakorolhatok, mikdzben a
tempo beallitasa lehet6vé teszi a nehezebb szakaszok tokéletesitését.



2Tu|ajdonos kézikﬁnxve

Ez a hasznalati Gtmutaté szamos szemlélteté konvenciét alkalmaz a CA401 digitalis
zongora kiilonféle funkcidinak magyarazata érdekében. Az alabbi példak attekintést
nyajtanak a gomb LED jelz6fényei allapotardl és nyomastipusairdl, valamint a kiilonféle

szovegek megjelenésérol.

w7

I A gomb LED jelz6 allapota

J

O

LED indicator off:

A hang / funkci6 nincs
kivalasztva.

| Gombnyomas tipusok

LED indicator on: LED indicator villog:

A hang / funkcié A hang / funkcié atmeneti allapotban
kivalasztva. van kivalasztva. .

d

Normal: Dupla: .y Hosslzﬂ: e -
, , Valtas a hangok és beallitasok kozott.

Valasszon hangot vagy Valasszon hangot vagy

funkciot. funkciot
| Szoveg megjelenése
A normal utasitasok és magyarazatok  ** A funkciokra vonatkozo A ko,ra'bb i m"L'ivel"etekre"vonatkozé
szévege normal betiikészlettel, 9 pt megjegyzés csillaggal van emlékeztetdk dolt betlvel, 9 pt ponton
ponton van irva. méret. mt?gjt:ldlve és 8 pt-ben irva. vannak irva. méret.

méret.

— A kijelz6 vagy a gomb
funkciéit magyarazo feliratok
vastag betiivel vannak
megirva, 8,5 pt-nél. méret.

A példa mtiveleteket délt bettivel irjuk, 8 pt-nél. méretd,
és egy szlirke dobozba zdrva.

Important Information
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a Bekapcsol6 gomb

Ezt a gombot a CA401 digitalis zongora be- és
kikapcsolasara hasznaljak. Lejatszas utan
feltétleniil kapcsolja ki a hangszert.

b Hangeré

Ez a csuszka vezérli a CA401 digitalis zongora beépitett
hangszoroinak vagy fejhallgatdjanak fé6 hangerejét, ha
csatlakoztatva van.

cKijelzo

Az OLED kijelzé hasznos informaciokat nyGjt, példaul az
aktualisan kivalasztott hangnevet, a beallitasi értékeket
és az aktiv allapotban lévé egyéb funkciok allapotat. Az
alabbiakban bemutatjuk a f6 lejatszasi képerny6 példajat.

Transpose status

rok  Wil+h

5K
Concert Grand

Bluetooth—
status

Scrollbar
Selected —
sound

1 MERD [P MUSTC

Function #1

unction #2

*Aprotective plasticfilmis attached to the display during production.
Please remove thisfilmbefore attempting to play the instrument.

de FUNCTION gomb

Ezeket a gombokat a kijelzé aljan lathatd funkciok /
lehetdségek kivalasztasara hasznaljak. Az alabbiakban egy
példa lathato.

i MENU |p4 MUSIC

ofe

¥ Felvétel gomb
Ezt a gombot az eldadasok rogzitésére hasznaljak a CA49
digitalis zongora belsé memoriajaba.

g PLAY / STOP gomb

Ez a gomb a memoriaban tarolt felvevd dalok és a CA49
digitalis zongora beépitett tanulsagai lejatszasanak
elinditasahoz / leallitasahoz hasznalhato.

i FEL/ LE gomb

Ezeket a gombokat hasznalhatjuk a hangok kozotti
valtashoz, a meniikben vald navigalashoz és az értékek
beallitasahoz.

§ METRONOME gomb

Ezt a gombot a metrondéma funkci6 be- és kikapcsolasara,
valamint a tempd, az id6 alairasa és a hangeré
beallitasainak modositasara hasznaljak.

Kk SOUND SELECT gomb

Ezzel a gombbal lehet kivalasztani a hangot, amelyet a
gombok megnyomasakor hallunk.

A [METRONOME] és a [SOUND SELECT] gomb egyidejii
megnyomasaval aktivalhaté a DUAL mdd, lehetdvé téve két
kiilonb6z6 hang egyiittes lejatszasat.

1 PEDAL csatlakozo
Ezt a csatlakozot arra hasznaljak, hogy a CA49 digitalis
zongora pedaljat osszekapcsoljak a miszerrel.

m DC IN jack

Ez az aljzat a haldzati adapter csatlakoztatasara szolgal.

N USB to Host port

Ez a port arra szolgal, hogy a miiszert egy szamitogéphez
egy “B - A” tipusu kabellel csatlakoztassa MIDI adatok
kiildésére és fogadasara.

o MIDI IN / OUT jacks
Ezeket az aljzatokat a CA49 digitalis zongora
csatlakoztatasara hasznaljak kiilsé MIDI eszkdzokhoz,
példaul mas hangszerekhez vagy szamitogéphez, MIDI
adatok kiildésére és fogadasara.

p PHONES jacks

Ezeket az aljzatokat sztereo fejhallgato csatlakoztatasara
hasznaljak a CA401 digitalis zongorahoz. Az 1/4 ”és az
1/8” -os csatlakozok kényelmesebbek, és mindkettd
egyszerre hasznalhatd, lehetévé téve két par fejhallgatod
csatlakoztatasat egyszerre.



c
2
whd
©
o
©
o
)
| =
a

12

1_B.e.ka.p.csn.lés—

1. Csatlakoztassa a halozati adaptert a hangszerhez

Csatlakoztassa a haldzati adaptert a késziilék aljan
talalhato DC IN csatlakozohoz, az alabbiak szerint.

2. Csatlakoztassa a halozati adaptert egy aljzathoz

Csatlakoztassa a halozati adaptert egy aljzathoz

3. Bekapcsolas

Nyomja meg a POWER gombot, amely a mdlszer
el6lapjanak jobb oldalan talalhato.

A hangszer bekapcsol, és a ,,SK Concert Grand” szavak
jelennek meg a kijelzén, jelezve, hogy az SK Concert
Grand hang van kivalasztva, és hogy a késziilék készen all
a lejatszasra.

* A CM0 ddids znooa energiidadkas flnkddet tartamez, ameyek a kigt & a misat
autorathkusan Kigpodisk ey meghataant Etensg utén. Toddi ifameddeért desad &
AuoDpayOf *ésaz, AutoPona O bedllizsdata. és50.dddan.

TECT T




2 BiIIentxﬁ fedél és kottatarto

I Nyissa fel a billenty(zet fedelet

Finoman emelje fel mindkét kezével, majd lassan nyomja vissza a késziilék testébe. A

kulcsfedél bezarasahoz lassan hizza mindkét kezével a foganty(t, majd dvatosan

engedje le.

] Kottatarto beallitasa

Emelje fel, majd engedje le a fém tartot (hatul) a siillyesztett tartdba, hogy bedllitsa a kivant szoget.
* A haromféle szoghelyzet egyikére allithatd.

Prop and holder

A leengedéséhez Gvatosan emelje meg a tamasztékot a siillyesztett tartobdl, majd engedje le.
* Kérjik, lassan engedje le a sériilések elkeriilése érdekében.

Preparation



Beallitasok

3 Hangert’i és fejhallgaté

I A hangerd beallitasa

A [MASTER VOLUME] csuiszka szabalyozza a hangszéré vagy F:l ))
a fejhallgato hangerejét, ha csatlakoztatva van

Mozgassa a csuszkat felfelé a hangerd noveléséhez, és
lefelé a hangeré csokkentéséhez.

Ezzel a csUszkaval allitsa be a hangerét kényelmes .
hallgatasi szintre

- a k6zéps6 rész gyakran jo kiindulasi pont.

+
I .
Novel
. Csikkent
I Fejhallgato [

A sztereo fejhallgatot a CA401 digitalis zongorahoz
csatlakoztassa a bal oldali billentyiizet alatt talalhato
aljzatokhoz. Az 1/4 ”és 1/8” -os csatlakozok
kényelmesebbé valnak.

Két par fejhallgatdé csatlakoztathatdo és hasznalhato
egyszerre.

= PHONES =

. Fejhallgato tarto

A fejhallgato-horog a CA401 digitalis zongorahoz tartozik, és

felhasznalhato fejhallgato lefagyasara, ha nem hasznalja. ]

===
— ®

Ha szilkséges, rogzitse a fejhallgato-horgot a billentylizet aljara,
az abran lathaté maodon.

s
.
]

* Tovabbi informaciokért olvassa el a ,Szerelési Gtmutatd” c.
Részt az 58. oldalon

E=aN ‘:e“\-\\ N \\\\T\\\')d—
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4 pedslol

Mint egy zongora, a CA401 digitalis zongora harom pedallal rendelkezik: sustain, sostenuto és

soft.

1 Sustain pedal (jobb pedal)

Ennek a pedalnak a lenyomasa fenntartja a hangot,
miutan felemelték a kezét a billentylzetrél - ez
nagymértékben gazdagitja a zongora hangjat, mikozben
elbsegiti a sima ,,legato” athaladast.

A tartopedal képes valaszolni a félpedalra.

| Soft pedal (bal pedal)

A pedal lenyomasa tompitja a hangot, csokkentve a
hangeroét.

Ha a Jazz Organ hangot valasztja, a lagy pedalt arra is
hasznaljak, hogy a forgd szimulacié sebességét valtson a
,LassU” és a ,,Gyors” effektusok kozott.

1 Pedal tarto

Soft pedal
Sostenuto pedal

Sustain pedal

[ Sostenuto pedal (kdzép pedal)

Ha megnyomja ezt a pedalt a billentylizet lejatszasa utan
és a billentylik elengedése elétt, csak azoknak a
hangoknak a hangja marad fenn, amelyeket lejatszottak.
Azok a gombok, amelyeket késébb a sostenuto pedal
lenyomasa utan jatszanak, nem maradnak lenyomva.

A pedal tartocsavarja van rogzitve a pedallap aljan, hogy
el6segitse a stabilitast a pedalok nyomasakor.

Forgassa el a csavart az oramutato jarasaval ellentétesen,
amig az érintkezésbe nem keriil a padloval és szilardan
megtartja a pedalokat. Ha a pedal tartocsavarja nem
érintkezik a padléval, akkor a pedallap megsériilhet.

Pedal tarto

el a pedal tartocsavarjat, majd allitsa be ujra, amikor a

f A miiszer mozgatasakor mindig allitsa be vagy tavolitsa

miiszer uj helyzetben van

I Pedal gondozasa

Ha a pedalok feliilete koszos, tisztitsa meg a pedalokat egy szaraz, mosogato
szivaccsal. Ne kisérelje meg megtisztitani a pedalokat rozsdamentesité oldoszerekkel,

csiszoloanyagokkal vagy fajlokkal.

Preparation
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I Grand Feel Pedal System

A CA49 digitalis zongoran szerepel a Grand Feel pedalrendszer, amely megismétli a Shigeru Kawai SK Concert nagy zongora tartos, lagy és sostenuto pedal stlyat..



A CA401 digitalis zongora 19 kiilonféle hangjelzést tartalmaz, amelyek kétféle
modon valaszthatéok meg. Alapértelmezés szerint az “"SK Concert Grand” hang
automatikusan kivalasztasra keriil, amikor a miiszert bekapcsoljak.

| Hangok listaja

SK Concert Grand
EX Concert Grand
Upright Piano
Studio Grand
Studio Grand 2
Mellow Grand
Mellow Grand 2
Modern Piano

| Hangok kivalasztasa

Classic E Piano
Modern E Piano
Jazz Organ
Church Organ
Harpsichord
Vibraphone
String Ensemble

Slow Strings
Choir

New Age Pad
Atmosphere

Egyéb

[Bekapcsolas]

Nyomja meg ismételten a [SOUND SELECT] gombot a 19 elérhet6 hangszé attekintéséhez.

c
o a Nyomd meg1x a 17x a 1x a
whd
s @ [ 3 (3
(]
[=1
o
% SK Concert Grand EX Concert Grand Atmosphere SK Concert Grand
@
A kivalasztott hang neve megjelenik a kijelzdn:
t £
Sk EX '
Concert Grand # Concert Grand #
{1 HEND ] MUSIC] 1 ETH? KT
| Hangok kivalasztasa
A [FEL] vagy a [LE] gomb megnyomasaval lépjen at a
rendelkezésre allé 19 hangbal. \/
t . b vagy
Sk B
Concert Grand - Concert Grand
I HENI [ HUSIC | 1 ETH? [TH0

* Az elypen et ferg trcketd & bt beslis menigben 5 kit

amioranmsarbevenkepcdva. Toddinfarmeddtadb. daiiontedl.
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A Kettés mod funkcié lehetévé teszi két hang egymasba rakasat, igy
osszetettebb hangot teremtve. Példaul hurokkal rétegezett zongorahang vagy
elektromos zongora csembaléval kombinalva stb.

| Belépés a Dual Modba

Amig a normal lejatszasi képerny6 megjelenik a
kijelzon:

A kett6s lizemmod engedélyezéséhez nyomja meg
egyszerre a [METRONOME] és a [SOUND SELECT]
gombot.

A kettos lathato jelenik meg egy kijelzon, érezte a
foképet és a rétegii hangok nevét.

Mainsound —¢ Y l_
(selected) |7: Slow Str o | Layered sound

i EOIT |4 BACK

1 Valtoztatas

bt . e rkdogtond

Amig a Dual Mode engedélyezve van:

Nyomja meg a [SOUND SELECT] gombot a valaszté kurzor
mozgatasahoz a f6 vagy a réteg(i hang felett.

T = 1: 5K G
2: Slow Sir 2: Sloy Str
1 I 1 IENH[? IS

A hozzarendelt hang megvaltoztatasahoz nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot.

1 K (P I: Sk (P
P STy Sir Ll 0 feuloe Pail
1 E ] EOLT ]/ BACk |

vagy

* %

izemmodu

Az elényben részesitett kettds
tarolhaté az automatikus kivalasztashoz, amikor a
miszer be van kapcsolva. Tovabbi informaciot a 45.

oldalon talal.

** A rétegelt hang alapértelmezett Slow Strings
hangjanak visszaallitasahoz nyomja meg egyszerre
a [FEL] és a [LE] gombot.

Basic Operation
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1
Amig a Dual Mode engedélyezve van:
Nyomja meg az [1] funkciégombot (EDIT) a Kettds
lizemmod szerkesztési képernyé megjelenitéséhez.
A jobb oldali szam a fé hangerét jelzi, mig a bal szam a
réteges hang hangerejét.

VAN \V4

A hanger6-egyensuly megvaltoztatasahoz nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot

a f6 és a réteges hangok kozott.

9-9 = 9-5
. . , g . , Az elGnyben részesitett kettds modu hangerd-egyensulyt a Startup Setting memoriaban
A kettos modu hangero egyensuly tarolhatja az automatikus kivalasztashoz, amikor a miszer be van kapcsolva. Tovabbi
visszaallitasahoz az alapértelmezett értékre, informéciot a 45. oldalon talal.
nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE]
gombot.

1 Kilépés

A kettos lizemmodbol valo kilépéshez és a Beallitasok meniibe valo
visszatéréshez nyomja meg a [2] funkciogombot (VISSZA), majd nyomja
meg ismét a [2] funkcidgombot (KILEPES) a Beallitasok meniibdl valo
kilpéshez és a normal  mikodéshez  valo  visszatéréshez.

3

SK
Concert Grand

i HEHU | MUSTC




A Négy kéz mod funkcio a billentylizetet két részre osztja, a tarté (jobb) és a lagy (bal)
pedal miikodik egymastdél fliggetleniil. Az egyes szakaszok oktavjat / hangmagassagat
szintén beallitjak, lehetévé téve, hogy két ember ugyanazon billentyi{itartomanyon
beliil zongora duettot végezzen egyetlen hangszer segitségével.

| Belépés

Amig a normal lejatszasi képernyé megjelenik a kijelzon:

Nyomja meg az [1] funkciogombot (MENU) a Beallitasok menii megjelenitéséhez.

:
Iranseose
Tone Control

g ENTER [P EXTT

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a valaszté kurzor mozgatasahoz

a 4Hands funkcio felett.

' Lo Yol Balance -
Transeose Dual

Tone Control _ )

il ENTER A EXIT il ENTER

Nyomja meg az [1] funkciégombot (ENTER), hogy belépjen a négy kéz lizemmédba.

s
Concert Grand

] Valtoztatas, bedllitas

* HaaNégy Kz mid engedéyeve van, abel ésa jobb szekddt ostd ozt pant FAgombraven
dliiva, ésnemmidasithatd. Ezenfelil afehevo funkdole ez tihva.

A kivalasztott hang megvaltoztatasahoz nyomja meg a
[SOUND SELECT] vagy a [UP] / [LE] gombot.

SK . [lassic
Concert Grand - E-Piano

1 Kilépés

Basic Operation

Ha a Négy kéz mod engedélyezve van, akkor a kivalasztott hangot mind a
bal, mind a jobb részhez fogja hasznalni.
* A négy kéz lizemmaod hangjanak visszaallitasahoz az
alapértelmezett SK Concert Grand hanghoz nyomja meg
egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

Amig a Négy kéz mod engedélyezve van:

A négy kéz iizemmodbol valo kilépéshez és a Beallitasok meniibe
valo visszatéréshez nyomja meg a [2] funkciégombot (VISSZA),
majd nyomja meg ismét a [2] funkci6 gombot (KILEPES) a
Beallitasok meniib6l valod kilépéshez és a normal mikodéshez
valo visszatéréshez.
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A Metronome funkcié folyamatos iitemet biztosit a zongora allandé tempoju
gyakorlasahoz. A metronom tempoéja, idébeli alairasa és hangereje szabadon
beallithaté.

| Metronome on/off

Nyomja meg a [METRONOME] gombot &
A [METRONOME] gomb LED jelzéfénye kigyullad, jelezve,

hogy a metronéma funkcié hasznalatban van, és az 1/4
ttem elkezd szamolni.

A Metronome képernyé jelenik meg a kijelzén.

Hetranome

[ Temo ]|
Beat
Yolume

Il ENTER |1 EXIT

* Mapértelmezés szerint a metronom 1/4-es sebességgel szamol 120 iitem / perc sebességgel. &

A metroném leallitasahoz és a normal iizemmodba valo
visszatéréshez nyomja meg ismét a [METRONOME] gombot.

[ Metronome tempo beallitasa

Amig a Metronome képernyé megjelenik a kijelzén: A\ \V4

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a vélaszt6 kurzor mozgatéasahoz
a Tempo beallitas felett

Nyomja meg az [1] funkciégombot (ENTER) a Tempo beallitas megadasahoz.

fininato
=128
A ! 8
A temp0 beallitasahoz nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] Nyomja meg a [2] funkcidogombot (VISSZA) a Tempo beallitasi
gombot. képernydbol valo kilépéshez és a metrondom képernyéhoz valod
visszatéréshez.
fininato findante
T g -1

* Ametrondmitempdia 10~ 00bpmtartaménybendliithatobe.



* Az elényben részesitett metrondm tempé tarolhaté a
Startup Setting memoridjaban az automatikus
kivalasztashoz, amikor a miiszer be van kapcsolva.

Tovabbi  informaciot a 45. oldalon talal.
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1 Metronome litem valtoztatas

Amig a Metronome képerny6 megjelenik a kijelzén:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a valasztd kurzor mozgatasahoz
a Beat beallitas felett.

Hetranome

[ Temo |
Beat

A Beat beallitasahoz nyomja meg az [1] funkciogombot (ENTER).

Yolume
1 i) il

174 \
1 I ? I A '
Az id6 alairasanak megvaltoztatasahoz nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot.
vagy
174 \ = b/8
. !
|1 I IR |1 I 7 IR
. B} - s 1ii s S Az elGnyben részesitett metronomaid6-alairast a Startup Setting memoriaban
A metronomot beall,lthat]a het ids alairas egyikere: 1/4, 2/4, tarolhatja az automatikus kivalasztashoz, amikor a mliszer be van kapcsolva. Tovabbi
3/4,4/4,5/4, 3/8 s 6/8. informaciot a 45. oldalon talal.

* A metrondma alapértelmezett 1/4-es aldirasanak
visszaallitasahoz nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE]

gombot.
. /\
| Metronome hangero
; . Y . . o n va

Amig a Metronome képernyd megjelenik a kijelzon: gy
Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a valaszto kurzor mozgatasahoz a

Hangerd beallitas felett.

Nyomja meg az [1] funkciogombot (ENTER) a Hangerd bedllitas megadasahoz. .

5 L]
A 4

A hanger6 megvaltoztatasahoz nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot.

Yo lune Yo lune

5 ?
. - .

vagy

Basic Operation



26

*A  metrondom térfogata 1 -~ 10
tartomanyban allithato be.

*

Az el6nyben részesitett metronommennyiséget a Startup
Setting  memoéridban  tarolhatja  az  automatikus
kivalasztashoz, amikor a miiszer be van kapcsolva. Tovabbi
informaciot a 45. oldalon talal.



A CA401 digitalis zongora valogatott bemutato dalokat tartalmaz az egyes bels6 hangok bemutatasara. A demonstracios
dalok teljes listajat lasd a hasznalati ttmutaté 59. oldalan.

| Belépés

Amig a normal lejatszasi képernyd megjelenik a kijelzon:
Nyomja meg a [2] funkcidgombot (ZENE) a Zene menii megjelenitéséhez. A Demo Songs modot elére meg kell valasztani.

Press the [1] function button (ENTER) to enter Demo Songs
mode .

Deno_Sonas

s
Concert Grand

| Lejatszas

Amig a Bemutatok dal mddja engedélyezve van:
Nyomja meg a [PLAY / STOP] gombot.

Elindul a SK Concert Grand sound bemutaté dalanak lejatszasa.

* Amikor az SK Concert Grand demo dal elkésziilt, véletlenszer(ien egy masik demo dal keriil kivalasztasra. Ez a folyamat mindaddig folytatodik, amig
az osszes demo dal el nem jatszik.

A dal lejatszasanak megallitasahoz nyomja meg ismét a [PLAY / STOP] gombot.

| =
o - r r
= | Kivalasztas
p
g_ Amig a Bemutatok dal mddja engedélyezve van:
5 o
% A kivalasztott demonstracios dal megvaltoztatasahoz nyomja meg a [SOUND SELECT] vagy a [FEL] / [LE] gombot.
[§°]
0
Sk . Jazz
Concert Grand ‘ Oroan
1 2 IS 1 I ? TS

1 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkciégombot (VISSZA) a Bemutato dalok madbol valé kilépéshez és a Zene meniibe valo
visszatéréshez, majd nyomja meg ismét a [2] funkcié gombot (KILEPES) a Zene meniibél valo kilépéshez és a normal
miikodéshez valo visszatéréshez.
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A Concert Magic funkcié lehetdvé teszi a kezdbk szamara, hogy élvezhessék a zongorazast, ha

egyszerlien kivalasztjadk a 40 el6re beprogramozott dal egyikét, majd allandé ritmus és tempo
mellett megérinti a billenty(izetet.

A rendelkezésre all6 Concert Magic dalok teljes listajat lasd a hasznalati utmutatdé 60. oldalan.

] Belépés

Amig a normal lejatszasi képerny6 megjelenik a kijelzon:
Nyomja meg a [2] funkcidgombot (ZENE) a Zene menii megjelenitéséhez.

Music

Demo Sonos Nl
Concert Magic

Lesson l
i e | T | /\ \V4

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a valaszté kurzor mozgatasahoz vagy

a Concert Magic mod alatt.

A Concert Magic modba épéshez nyomja meg az [1]
funkciogombot (ENTER).

Twinkle .
Twinkle

i FOIT |Pd BACK

| Eloadas

Basic Operation

Amig a Concert Magic mdd engedélyezve van:

Nyomja meg a billentyiizet billentydiit.

A dal minden megnyomasaval elére |ép.

A gombok enyhe megnyomasaval halk hangot ad, mig a stlyos megnyomas hangos hangot ad.

Hasonloképpen, a gombok gyors megnyomasaval novekszik a dal tempdja, mig a lassi megnyomasaval csokken a tempo.




Concert Magic

1 Kivalasztas

Amig a Concert Magic mod engedélyezve van:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a kivant koncert kivalasztasahoz

Varazslatos dal.
or
Twinkle Ial
Twinkle - Little Teapot
1N i1 E0IT |BY Bk |

1 Kilépés

Amig a Concert Magic mod engedélyezve van:

A Concert Magic modbdl valo kilépéshez és a Zene meniibe valo visszatéréshez nyomja meg a [2] funkciégombot (VISSZA), majd nyomja meg ismét a
[2] funkciégombot (EXIT) a Zene meniibél valo kilépéshez és a normal miikodéshez valo visszatéréshez.
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Concert Magic dal kiséreti tipusok

A Concert Magic dalokat harom kiilonféle elrendezési tipusra osztjak: Easy Beat (EB),
Melody Play (MP) és Skillful (SK). Minden egyes elrendezéstipus eltéro szintii készséget
igényel a megfelel6 végrehajtashoz.

| EasyBeat EB

Ezek a legegyszeriibben lejatszhatd dalok. Ha végre szeretné 6ket hajtani, akkor egyszer(ien és allandodan usse
meg a billentylizet barmelyik gombjat. Példaul, amikor a ,,Fiir Elise” darabot jatsszak, allando, allandé ritmust
kell fenntartani a dal egészében.

Keyon: XX X X XXX X XX XXX X XXXXXX

1 MelodyPlay MP

Ezeket a dalokat szintén viszonylag konnyl jatszani, kiilondsen, ha ismerik a lejatszot. Ezek végrehajtasahoz érintse meg a dallam
ritmusat a billenty(izet barmelyik gombjan. Hasznos lehet az éneklés a ritmus megérintésekor.

Példaul a ,,Csillogas, pislog, kis csillag” darab lejatszasakor a dallam ritmusat kell jatszani.

* A Concert Magic varazslatos dalok gyorsabb lejatszasakor konnyebb lehet kiilonféle gombok megnyomasa két valtakozo ujjal.

Keyon: X X X X X X X X X X X X X X
1 i —— } i - I ‘ ‘ I \
F e I ' I I I | | I I I I I I I I I n |
G 1
Y — IO S
& J 4 .
Fe - | i |
I I I ]
@ 2 i 2 - 2 g 2
1 Skillful SK

Ezek a dalok nehéz helyzetben vannak, kdzepesen nehéz és nehézségekig. Ezek végrehajtasahoz érintse meg a dallam és
a kiséré hangok ritmusat a billenty(izet barmelyik gombjan.

Példaul, amikor a ,,Virag keringése” darabot jatsszuk, mind a dallam, mind a kiséret ritmust kell jatszani.
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Concert Magic

Concert Magic jaték mod

A Concert Magic lejatszasi mod beallitasa megvaltoztatja a Concert Magic lejatszasi
modot, lehetové téve az osszes Concert Magic dal lejatszasat ugy, hogy barmilyen
gombot megérint, allando, allandé ilitemben, fiiggetleniil a dal elrendezésétol.

I Concert Magic playing mode

Concert Magic mod Leiras

Normal (default) A Concert Magic dalokat a rendezés tipusa szerint hajtjak végre.

Steady Beat Az Gsszes Concert Magic dalt a gomb allando megitésével hajtjak végre.

1 Valtoztatas

Amig a Concert Magic mod engedélyezve van:
Nyomja meg az [1] funkciogombot (EDIT), hogy belépjen a Concert Magic szerkesztési képernydjébe.

Nyomja meg az [1] funkcidgombot a lejatszasi mod
beallitd képernybjére lépéshez.

Hormal | "
VAN \V4
Alejatszasi mod megvaltoztatasahoz nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot. or
Hormal | = Steady Beat




Concert Magic demo méd

A Concert Magic bemutatoé moddja lehetové teszi a Concert Magic dalok hallgatasat a
gombok megnyomasa nélkiil. Négy lejatszasi modszer létezik: Osszes lejatszas,
Kategoria lejatszas, Ismételt lejatszas és Véletlenszeri lejatszas.

1 Concert Magic demo mode

demo mode Leiras

All Play Jatssza le a kivalasztott Concert Magic dalt, majd a tobbi dalt numerikus sorrendben
jatssza le.

Repeat Play (default) A kivalasztott Concert Magic dal ismételt lejatszasa.

Category Play Jatssza le a kivalasztott Concert Magic dalt, majd jatssza le a tobbi dalt ugyanabban a
kategoriaban.

Random Play Jatssza le a kivalasztott Concert Magic dalt, majd jatssza le a tobbi dalt véletlenszer(
sorrendben.

] Lejatszas / Megallitas

Amig a Concert Magic mod engedélyezve van:

Nyomja meg a [PLAY / STOP] gombot.

A kivdlasztott Concert Magic dal elkezdi lejdtszani.

* Alapértelmezés szerint a kivdlasztott dal ismételten lejatszodik, amig le nem dll. Ez a viselkedés a Playing Mode (Lejdtszdsi mod)
bedllitdssal megvaltoztathato.

A dal lejdtszdsanak megdllitdsdhoz nyomja meg ismét a [PLAY / STOP] gombot.

1 Valtoztatas

Amig a Concert Magic mod engedélyezve van:

Nyomja meg az [1] funkciégombot (EDIT), hogy belépjen a Concert Magic szerkesztési képerny6jébe. A Demo Mode beallitast elére meg kell
valasztani.

Nyomja meg az [1] funkciogombot (ENTER), hogy belépjen
a Demo Mode beallito képernyéijébe.

Repeat |
Play

A bemutatéméc

Play

Play




OKTATO FUNKCIO

Az oktato funkcié lehet6vé teszi, hogy a kezdo zongoristak a beépitett dalkonyvek kivalasztasaval
zongorazhassanak.

Az egyes darabok bal és jobb oldali alkatrészei kiilon gyakorolhatok, mig a tempoé beallitasa lehetové teszi a
nehéz athaladasok tokéletesitését.

Az elérheto leckefunkcio dalok teljes felsorolasat lasd a hasznalati Gtmutato 61. oldalan.

| Konyvek elérhetosége

CSak US, Canada, Australasia Egész vilagon
GIOT 'S Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1A Beyer 106 (Vorschule im Klavierspiel, Opus 101)
T AN Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1B Burgmiiller 25 (25 Etudes Faciles, Opus 100)
Beyer 106 (Vorschule im Klavierspiel, Opus 101) Czerny 30 (Etudes de Mécanisme, Opus 849)
Burgmiiller 25 (25 Etudes Faciles, Opus 100) Chopin Walzer (Chopin waltzes series 1-19)
Czerny 30 (Etudes de Mécanisme, Opus 849) Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1A
Chopin Walzer (Chopin waltzes series 1-19) Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1B

* Leckékkonyvek kiilon megvasarolva - tovabbi informaciot a jelen hasznalati Utmutato 62. oldalan talal

1 Kivalasztas

| Belépés az lession modba

Amig a normal lejatszasi képery6 megjelenik a képernyon:

S Nyomja meg a [2] funkcidgombot (ZENE) a Zene menii megjelenitéséhez.
=
© .
5
o [ Deno Sonos ]
o Concert Maoic
o Lesson
2] 1 [EE)? I 1 |
@ N\ \/
Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a valaszto kurzor mozgatasahoz
az ora mod alatt,
or
[ Deno Sonss | Demo Sonos
Concert Hagic - Concert Magic
Lesson T |
il ExTer B ExiT il Enter B EXiT

Nyomja meg az [1] funkciégombot (ENTER) az 6rai modba
vald belépéshez és az orakonyv kivalasztasi képerny6
megjelenitéséhez.

Lesson

Bever 186

i ENTER |#d BACK




1 Kivalasztas

Amig az oktatdé mod engedélyezve van:

A [FEL] vagy a [LE] gombokkal valassza ki a kivant orat vagy

konyv .

Nyomja meg az [1] funkcidgombot (ENTER) a kivalasztott lecke konyv megerdsitéséhez.

ool

i EOIT |¢d BACK

A[FEL] vagy a [LE] gombokkal valassza ki a kivant orat

dal .

Ho. 1 - Ho.15
1 I 1 I

** A Beyer tankonyv 106 gyakorlatot tartalmaz. Az 1. gyakorlat 12
variaciobdl all, mig a 2. gyakorlat 8 variaciobol all.

34

or

Basic Operation



c
2
whd
©
L
o
o
o
2
(2]
©
0

2A kivalasztott lecke hallgatésa.

Ez a szakasz elmagyarazza, hogyan kell lejatszani és leallitani a kivalasztott leckét, és hogyan kell
beallitani a tempot.

| Lejatszas

Az orai konyv és a dal kivalasztasa utan:
Nyomja meg a [PLAY / STOP] gombot.
Az egysavos szamlalas hallhatd, majd a kivalasztott lecke dal elindul.

* A metronom ideje alairasa és tempdja automatikusan az aktualisan kivalasztott leckéhez lesz bedllitva.

* Alapértelmezés szerint a lecke dal bal és jobb oldali része is lejatszasra keriil. Ez a viselkedés megvaltoztathato a Rész lizemmdd beallitas
segitségével.

A dal lejatszasanak megallitasahoz nyomja meg ismét a [PLAY / STOP] gombot.

! Tempo beallitasa

Az érai konyv és a dal kivalasztasa utan:
Nyomja meg a [METRONOME] gombot.

A metronoma elkezdi szamolni, és az aktualis tempd megjelenik a kijelzdn.

* Ha a leckét nem jatsszak, akkor a metroném nem szamit.

[
finimato
=128
A tempo beillitaisahoz nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot. vagy
fininato Al legro
JEF - 1144

** A metroném tempoja 10 ~ 300 bpm tartomanyban allithato be.

** A metrondm tempojanak az eredeti tempora vald
visszaallitasahoz nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE]
gombot.

* A metrondm leallitasahoz nyomja meg ismét a [METRONOME]
gombot

* és visszatér a lecke dal képernyéjére.

** A metronom megallitasa nélkiil valo visszatéréshez az Ora dal
képerny6jére nyomja meg a [2] funkciégombot (VISSZA).



3A bal és a jobb oldali részek gxakorlésa kiilon-kiilon

Ez a szakasz elmagyarazza, hogyan lehet elnémitani / aktivalni a kivalasztott lecke dal
bal és jobb oldalat, lehetévé téve az egyes részek kiilon-kiilon torténo gyakorlasat.

1 Valtoztatas

Az 6rai konyv és a dal kivalasztasa utan:
Nyomja meg az [1] funkciégombot (EDIT), hogy belépjen az Orankénti lizemméd képernyéijébe.

Alapértelmezés szerint mind a bal, mind a jobb oldali alkatrészek jatszanak. N\ \V4

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a rész lizemmod megvaltoztatasahoz

beallitas.
Left & Right I = Left |

*A bal oldali rész gyakorlasahoz allitsa az alkatrész mod
beallitasat Jobbra (azaz csak a jobb kezét jatssza). A jobb oldali
rész gyakorlasahoz allitsa az alkatrész mod beallitasat Balra
(azaz csak a bal kezét jatssza).

1 Kilépés

Amig a képernyon megjelenik a lecke rész tizemmodjanak beallitasi képernydje:
Nyomja meg a [2] funkciogombot (VISSZA), hogy kilépjen az ora része izemmodjanak képernydjebdl, és visszatérjen az lecke dal képernydiére
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A CA401 digitalis zongora akar 3 kiilonféle zeneszam rogzitését, a bels6 memoriaban
tarolasat és lejatszasat egyetlen gombnyomassal teszi lehetové.

1 Felvevo

1. Belépés a dalfelvevé lizemmddba

Amig a normal lejatszasi képermny6 megjelenik a kijelzon:
Nyomja meg a [FELVETEL] gombot.

A [FELVETEL] gomb LED jelzéfénye villogni kezd, jelezve, hogy a zongora készenléti allapotban van, és a felvevd képernydje megjelenik a kijelzén.

Recorder

[ Sona 1|
Song ?
Song 3 =

[ I Il

2. Dalmemaoéria kivalasztasa

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a kivant felvevé dalmemoria kivalasztasahoz. N\

\Y4

or

Song 1

|
Song 3 = — Song has been

- EXITv recorded to

** e s e %

~ Ha a felvevé dalmemoridjat mar felvették, a * szimbolum
jelenik meg. Ha ezt a dalmemdriat Ujra rogziti, akkor az el6z6

* A rogzitett dal torlédik.

3. A dalfelvevo inditasa és leallitasa
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Nyomjon meg egy gombot a billentylizeten.

A [PLAY / STOP] és a [REC] gombok LED jelzéfényei vilagitanak, és a felvétel elindul.

* A felvétel a [PLAY / STOP] gomb megnyomasaval is elindithatd, amely lehet6vé teszi a pihendid6 vagy az iires sav beillesztését a dal elejére.

4. Megallitas

Nyomja meg a [PLAY / STOP] gombot.

A[PLAY / STOP] és a [REC] gombok LED jelzéfényei kialszanak, és a felvevé dal a bels memoriaba keril.
* A maximalis felvételi kapacitas koriilbeliil 10 000 hangjegy.

* A felvevé dalok a memoria kikapcsolasa utan maradnak a memariaban.

*



2. A [FEL] vagy a [LE] gombokkal

38

2 Lejatszas

1. Entering song playback mode

Amig a normal lejatszasi képerny6 megjelenik a kijelzon:

Nyomja meg a [PLAY / STOP] gombot.

A [PLAY / STOP] gomb LED jelz6fénye kigyullad, és a felvevé képermyédje megjelenik a kijelzon.

Ha a kivalasztott dalmemoria mar fel lett tarolva, a dal

[ I’ IZ0l

Recorder

T
Song 2 = e—
Sono 3 =

— Newly recorded

song

lejatszasa automatikusan elindul.

valassza ki a lejatszani kivant
felvevo dalmemoriajat.

Recorder

[ S 1l
Sono 2 =
Sono 3 =

1 I ? I

3. Kilépés

)

Recorder

So0n9 1
T |
Song 3 =

QOELETE (P4 EXTT

or

Nyomja meg a [2] funkciégombot (EXIT), hogy kilépjen a
felvevé képernyéjébdl és visszatérjen a normal
miikodéshez.

SK
Concert Grand

il HEWU [ MUSIC

I A dal lejatszasi tempdjanak beallitasa

Amig a felvevé képernyéje megjelenik a kijelzén:

Basic Operation

Nyomja meg a [METRONOME] gombot a tempodbedllitds képernyé megjelenitéséhez, majd nyomja meg az [FEL] vagy a [LE] gombot a

tempo bedllitdsdhoz.

Tenen

Mninato
=128

=

Tenpn

filleoro
=144

AN
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or
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Recorder

3 Dal torlése

1. Dalmemoria kivalasztasa

Amig a felvevé képernyéje megjelenik a kijelzdn:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a kivant felvevé vagy a kivalasztasahoz

torlendd dalmemoria.

Recorder

ERTTTHE |
Song ?
Sony 3 xe—— Song has been

) B recorded to

*Ha a felvevé dalmemoriajat mar felvették, a * szimbolum
jelenik meg.

2. Torlés

Nyomja meg az [1] funkciégombot (TORLES).
A képerny6n megjelenik egy megerdsito lizenet, amely felszdlitja a torlés megerdsitésére vagy visszavonasara.

fire you sure? I ‘

1 s 6 10 |

Nyomja meg az [1] funkciogombot (YES) a torlés vagy a megerdsitéséhez

mivelet, vagy a [2] funkciogomb (NO) a visszavonashoz.
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A Beallitasok menii lehetové teszi a CA401 digitalis zongora kiilonféle aspektusainak
beallitasat. A beadllitas utan az elényben részesitett beallitasokat az Inditasi beallitas
memoriajaban tarolhatja az automatikus kivalasztashoz, amikor a miiszer be van
kapcsolva.

1 Menii
Név Leiras Alapértelmezett
Reverb A hanghoz hozzaadott visszhangok tipusanak modositasa.
Transpose Novelje vagy csokkentse a billentylizet hangmagassagat félhangban. 0
Tone Control Modositsa a hang EQ beallitasait. Lakas
Low Volume Balance Valtoztassa meg a hangerd kozotti kiilonbséget a pianissimo és a 3
fortissimo kozott.
Dual Valassza ki a ,,Dual Mode” funkciot.
Four Hands Valassza a ,,0sztott mod” funkciot. .
Tuning Novelje vagy csokkentse a billentylizet hangmagassagat 0,5 Hz-es 4400 Hz
lépésekben.
Touch Modositsa a billenty(zet érintési érzékenységét. . Normal
Smart Mode A zongorahang kiilnféle jellemzdinek megvaltoztatasa. Normal
Damper Noise Allitsa be a csillapitd zaj hangerejét. . 5
Key Volume Allitsa be az egyes gombok hangerejét. Off
Startup Setting Tarolja az aktualis beallitasokat alapértelmezett (bekapcsolt) konfiguraciokent. .
Spatial Headphone Sound | Valassza ki a kivant térbeli fejhallgaté hangmodot. Normal
Phones Type Valassza ki a mliszerhez hasznalni kivant fejhallgato tipusat. Normal
Bluetooth MIDI Az eszkz Bluetooth MIDI funkciojanak engedélyezése / letiltasa. On
MIDI Settings * A kiilonb6z6 MIDI-beallitasok modositasa
Auto Display Off A képernyd automatikus megjelenitésének kikapcsolasa funkcio engedélyezése / letiltasa. 5 min
Auto Power Off Engedélyezi / letiltja a késziilék automatikus kikapcsolasi energiatakarékos funkciojat.
Factory Reset Allitsa vissza az 6sszes beallitast az eredeti gyari konfiguraciora .

* A MIDI funkcidival és beallitasaival kapcsolatban kérjiik, toltse le a kiegészité PDF kézikonyvet a Kawai Global webhelyrél:
https: // www .kawai-global .com / support / manual /

| Belépés a beallitasok meniibe, a beallitas kivalasztasa

Amig a normal lejatszasi mod képerny6 megjelenik a kijelzon:
Nyomja meg az [1] funkciégombot (MENU) a Beallitasok menii megjelenitéséhez.

!
Transeose
Tone Control l

1 i) Nl
VAN \Y4

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a valaszté kurzor mozgatasahoz vagy
a kivant beallitas felett.

Adjustments & Settings



Nyomja meg az [1] funkcidgombot (ENTER) a kivant beallitas megadasahoz.



Adjustments & Settings

Settings Menu
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A Reverb beallitas hozzaflizi a hang visszhangjat, szimulalva egy hangversenyterem,
szinpad vagy koncertterem akusztikus kornyezetét. Az egyes hangok kivalasztasakor a

legmegfelelébb reverb tipus keriil automatikusan alkalmazasra, de sziikség esetén
manualisan is valaszthat egy masik reverb tipust.

I Tipusok
Off Letiltja a reverb effektust.
Room Szimulalja a kis probahelyiség hangulatat.
Lounge Szimulalja a zongora tarsalgo hangulatat.
Small Hal Szimulalja a zongora nagy terem hangulatat.
Concert Hall Szimulalja a zongora concert terem hangulatat.
Live Hall Szimulalja az €l6 terem vagy szinpad hangulatat.
Cathedral Szimulalja a nagy katedralis hangulatat.

1. A Reverb beillitas megvaltoztatasa

A Reverb beallitas megadasa utan:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a kivant Reverb tipus kivalasztasahoz.

Tovabbi informaciot a 45. oldalon talal.

* Ha vissza szeretné allitani ezt a beallitast az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkcidgombot (VISSZA), hogy kilépjen a
Reverb beallitasbdl és térjen vissza a Beallitasok meniibe.



2 TransonnéIés

Az Atiiltetés bedllitdis lehetévé teszi a CA401 digitdlis zongora billentyiizet
hangmagassaganak emelését vagy csokkentését félhangban. Ez kiilonosen akkor
hasznos, ha hangszereket kisérnek kiilonb6z6é hangjelzésekkel, vagy ha az egyik
gombbal megtanult dalt egy masik gombbal kell lejatszani. Atiiltetéskor a dal az
eredeti gombbal jatszhaté le, mégis egy masik gombbal hallhaté.

1. A transzponalas beallitasa modositasa

Miutdn megadta a bedllitdst:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot az bedllitdsa értékének noveléséhez vagy csékkentéséhez.
* Az bedllitdsa -12 ~ + 12 félhang kozott vadltoztathato.

* Az elényben részesitett bedllitds tdrolhaté a Startup Setting memoridjdban az automatikus kivdlasztdshoz, amikor a miiszer be van
kapcsolva. Tovdbbi informdciot a 45. oldalon taldl.

* Ha vissza szeretné dllitani ezt a bedllitdst az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkciégombot (VISSZA), hogy kilépjen
az Atiiltetés beallitasbol és térjen vissza a Beallitasok
meniibe.

Adjustments & Settings



Adjustments & Settings

44

3 Hangok

A Tone Control beadllitas lehetové teszi a CA401 digitalis zongora altalanos
hangminodségének beadllitasat a legjobb hangmindéség biztositasa érdekében az eszkoz
kozelében. Nyolc kiilonféle elére beallitott EQ-beallitas all rendelkezésre, koztiik egy
allithato Brilliance hangvezérlo tipus.

] Beallitasok

Flat (default) A hangszabalyozas beallitasa nincs érvényben.

Brilliance Beallitja a hang teljes fényerdsségét, fliggetleniil a virtualis technikus ,,Voicing” paraméterétdl.
Bass Boost HangsUlyozza az alacsony hatotavolsagu frekvenciakat, mélyebb hangot teremtve

Bass Cut Csokkenti az alacsony hatotavolsagu frekvenciakat, tisztabb hangot teremtve.

Mid Boost Hangsilyozza a kizéptavi frekvenciakat, nehezebb hangot teremtve.

Loudness Hangsilyozza a frekvenciakat, hogy megdrizze a hangszer jellegét, ha alacsony hangerdn jatszik.

Bright Hangsilyozza a nagy hatotavolsagl frekvencikat, igy vilagosabb hangot teremt.

Mellow Csokkenti a nagy hatotavolsagl frekvenciakat, igy puhabb hangot teremt.

1. A Tone Control beallitas megvaltoztatasa

A Hangszabdlyozds bedllitds megaddsa utdn:

A [FEL] vagy a [LE] gombokkal vdlassza ki a kivdnt hangszabdlyozdsi tipust.

amikor a miszer be van kapcsolva. Tovdbbi informdcidt a 45. oldalon taldl.

* Ha vissza szeretné adllitani ezt a bedllitdst az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkcidgombot (VISSZA), hogy kilépjen a
Hangszabalyozas beallitasbol és térjen vissza a Beallitasok
mentube.

1 Beallitas

A Brilliance hangvezérlé tipus kivdlasztdsa utdn:

Nyomja meg az [1] funkciégombot (EDIT) a Brilliance tone control bedllitdsdhoz.

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a Brilliance hangvezérlés bedllitdsdnak noveléséhez vagy csokkentéséhez.
* A Brilliance hangszabdlyozdsi bedllitds a kévetkezé tartomdnyban dllithaté be
-10 ~ + 10.

* Ha vissza szeretné dllitani ezt a bedllitdst az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.



4 Alacsony hangerﬁ-egxensﬂlx

Az alacsony hangeré-egyensily beallitas csokkenti a hangero kozotti kiilonbséget a
pianissimo és a fortissimo érintések kozott, lehetové téve a zongora alacsony hangeron
torténo lejatszasat anélkiil, hogy a pianissimo hangok hangja elveszne.

I Tipusok
Leiras
Type5 Nagy mennyiségi alacsony hangerd-kiegyenlitest kell alkalmazni.
Type1 Kis mennyiségl alacsony hangeré-kiegyenlitést kell alkalmazni.
Off Nem kell alacsony hangerd-kiegyenlitést alkalmazni.

1. Beallitas

Miutan megadta az alacsony hangeré egyensuly beallitast:

A [FEL] vagy a [LE] gombokkal valassza ki a kivant alacsony hanger6-egyensulyt

miszer be van kapcsolva. Tovabbi informaciot a 45. oldalon talal.

* Ha vissza szeretné allitani ezt a beallitast az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkciégombot (VISSZA), hogy kilépjen
az Alacsony hangeré egyensuly beallitasbol és térjen vissza
a Beallitasok meniibe.

5 Dual 6 Négy kezes mod

A kettOs és a négy kéz iizemmod funkciodival kapcsolatban lasd a 17. és a 19. oldalt.

Adjustments & Settings
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M
A hangolasi beillitas lehetévé teszi a CA401 digitilis zongora teljes hangmagassaganak

novelését és csokkentését 0,5 Hz-es lépésekben, ezért hasznosnak bizonyulhat, ha mas
hangszerekkel jatszik.

1. A hangolas beallitasa

belépés a hangolasi beallitasba:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a hangolas beallitasanak noveléséhez vagy csokkentéséhez.
* A hangolasi beallitas 427 ~ 453 Hz tartomanyban allithato be.

kapcsolva. Tovabbi informaciot a 45. oldalon talal.

* Ha vissza szeretné allitani ezt a beallitast az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkcidgombot (VISSZA), hogy kilépjen a
Tuning beallitasbol és visszatérjen a Beallitasok menibe.
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Billentés €rzekenyseg

Mint az akusztikus zongora esetében, a CA401 digitdlis zongora hangosabb hangot ad, ha a
billentylket erével Utik meg, és lagyabb hangot ad, ha a billentylket Ovatosan jatssza. A

hanger6 és a tonalis karakter megvaltozik a lejatszas er6sségéhez és sebességéhez viszonyitva -
digitdlis zongoran ezt a rendszert érintéérzékenységnek nevezik.

Az érintés beallitas lehetOvé teszi a billentylzet érintési érzékenységének kényelmes beallitasat.
Négy kilonb6z6 elbre beallitott érintési beallitas érhetd el.

I Tipusok

Licht A hangosabb hangerd akkor is létrejon, ha puha érintéssel jatszik.
g Ez a beallitas ajanlott gyermekeknek és orgonajatékosoknak, vagy azoknak, akiknek még mindig fejlett az ujja.

Normal (default) | Ismétli az akusztikus zongora érintésérzékenységét.

Heavy Nehezebb érintést igényel a hangos hangeré eldallitasahoz.
Ezt a beallitast erésebb ujjakkal ajanljuk.
off Alland6 mennyiség késziil, fiiggetleniil attol, hogy milyen keményen nyomja meg a billentyiiket.

Ezt a beallitast olyan hangokhoz ajanljuk, amelyek rogzitett dinamikus tartomanyltak, példaul
orgona és csembalo.

1. Beillitas

A Touch beallitas megadasa utan:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a kivant érintés tipus kivalasztasahoz.

kapcsolva. Tovabbi informaciot a 45. oldalon talal.

* Ha vissza szeretné allitani ezt a beallitast az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkcidgombot (VISSZA), hogy kilépjen
az Erintés beallitasbol, és térjen vissza a Beallitasok
meniibe.

Adjustments & Settings



9 Intelligens modu virtualis technikus

A tapasztalt zongoratechnikus elengedhetetlen a finom akusztikus zongora lehetdségeinek teljes
kiaknazasahoz. Az egyes hangok aprolékos hangoldsa mellett a technikus szamos olyan
szabalyozasi és hangbeallitasi beallitast is végrehajt, amelyek lehetévé teszik a hangszer valddi
éneklését.

A CA401 digitdlis zongora intelligens médu virtudlis technikusa ezeket a finomitasokat digitalisan
szimulalja, tiz el6re beallitott konfiguracidéval, amelyek a zongorahang klilénb6z6 jellemzéit a
kalénb6z6 zenei stilusokhoz igazitjak.

I Tipusok

Normal (default) Az alapértelmezett zongorahang tovabbi beallitasok nélkiil.

Noiseless A zongora Ugy van beallitva, hogy minimalizalja a kiegészit6 csillapito és hur rezonanciakat,
valamint a mechanizmus zajokat.

Deep Resonance Zongora, amely Ugy van beallitva, hogy hangsllyozza a lengéscsillapitd és a vonos hang
rezonanciajat.

Light Resonance A zongora ugy van beallitva, hogy csokkentse a lengéscsillapitd és a vonods hang rezonanciajat.
A zongora ugy allitja be, hogy lagyitja a kalapacsot és ndveli a billenty(izet tapadasi sulyat,

Soft . . ,
hogy lagyabb hangot kapjon, amely alkalmas a lassu, csendes darabokra.

Brilliant Zongora, amelyet Ugy allitottak be, hogy a kalapacsok megkeményezzék, hogy vilagosabb
hangot kapjanak a modern darabokhoz.

Clean Egy zongora, amelyet gy allitottak be, hogy a kalapacsok megkeményedjenek, és csokkentsék
a lengéscsillapito és a hurok rezonanciajat.

Full Zongora, amely Ugy van beallitva, hogy hangsulyozzak a dinamikat, megyvilagitott billenty(izet-
érintéssel, erds csillapito- és har-rezonanciaval.

Dark Zongora, amelyet Ugy allithatunk be, hogy megkeményitse a kalapacsot és novelje a
billentylizet tapintasi sulyat, hogy sotét, komor hangot kapjon.

Rich A zongora Ugy allitja be, hogy megkonnyiti a billentylizet tapintasi stlyat, és noveli a
lengéscsillapitd és a hiur rezonanciajat.

Historical A romantikus, klasszikus zenehez igazitott zongora, vilagos, nyitott hangon.

1. A virtualis technikus beallitasanak megvaltoztatasa

A virtudlis technikus bedllitdsdanak megaddsa utdn:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a kivadnt virtudlis technikus tipus kivdlasztdsdhoz.
* A preferdlt virtudlis technikus tipusu bedllitdst az Inditdsi bedllitds meméridjdban tdrolhatja az automatikus kivdlasztdshoz, amikor a miszer be
van kapcsolva. Tovadbbi informdciét a 45. oldalon taldl.
* Ha vissza szeretné dllitani ezt a bedllitdst az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

Adjustments & Settings

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkcidgombot (VISSZA) a virtualis technikus beallitasanak kilépéséhez és a Beallitasok meniibe vald visszatéréshez.

48
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Amikor egy akusztikus zongora lengéscsillapitojat megnyomjak és elengedik, gyakran hallhato a lengéscsillapito fejének
hangja, amely megérinti és elengedi a harokat.

A CA401 digitalis zongora reprodukalja ezt a hangot, a Damper Noise beallitassal lehetové téve ennek a hangerdnek a
beallitasat. A lengéscsillapito pedaljanak nyomasanak sebessége szintén befolyasolja a lengéscsillapito zajanak
feltiinését, a gyors pedallal egy nagyon hangos hangot adva.

1. A Damper Noise beallitasa

A Damper Noise bedllitds megaddsa utdn:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a Csillapito zaj bedllitdsdnak néveléséhez vagy csokkentéséhez.
* A lengéscsillapito zaj bedllitdst 0-10 tartomdnyban lehet bedllitani.
* Az elényben részesitett Damper Noise bedllitdst az Inditdsi bedllitds memdridjdban tdrolhatja az automatikus kivdlasztdshoz, amikor a
mliszer be van kapcsolva. Tovadbbi informdciot a 45. oldalon talal.
* Ha vissza szeretné dllitani ezt a bedllitdst az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkcidgombot (VISSZA), hogy kilépjen a Csillapitd zaj bedllitasbdl, és térjen vissza a Beallitdsok meniibe.

Adjustments & Settings



Settings Menu

1 1 Hangero

A Key Volume beallitasok lehetdvé teszik a 88 gombok hangerejének kiilon-kiilon torténo beallitasat.

] Beallitasok

Hangeré Leiras
On Engedélyezi a 88 gombos hangerd-beallitast.
Off (default) Letiltja a 88 gombos hangerd-beallitast.

1. Beillitasok

A kulcs hangeré bedllitdsa megaddsa utdn:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a gomb hangerejének bedllitdsahoz.van kapcsolva. Tovdbbi informdciot a 45. oldalon taldl.
* Ha vissza szeretné dllitani ezt a bedllitdst az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkciégombot (VISSZA), hogy kilépjen a Key Volume beallitasbol, és visszatérjen a Settings mentube.

I Az egyes gombok hangerejének beallitasa

A kulcs hangeré bedllitdsa megaddsa utan:

yomja meg az [1] funkciogombot (EDIT), hogy belépjen a gomb hangerejének bedllitdsa képernydre.
yomja meg a bedllitani kivant gombot.

gA gomb neve megjelenik a kijelzén.

[ =

'E Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a kivdlasztott gomb hangerejének noveléséhez vagy csGkkentéséhez.

@ « A7 egyes gombok hangereje -50 ~ + 50 tartomdnyban dllithaté be.

* Az egyes gombok hangereje automatikusan tdrolddik, és a miiszer minden bekapcsoldsakor visszahivdsra kertil.

* Ha egy gomb hangerejét vissza szeretné dllitani az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

Adjustments & S
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12 1nditasi beallitasok
RZ Inditas! beallitasok TUNKCIO Tenetove tesz; az elonyben reszesitett beallitasok tarolasat a CA40 digitalis

zongora memdariajaban, és automatikusan visszahivja az alapértelmezett beallitasokat minden alkalommal,
amikor a miiszert bekapcsolja.

| Az Inditasi beallitasok memoriajaban tarolt beallitasok

Selected Sound

Dual Mode / Four Hands Mode Settings
Metronome (Beat, Tempo, Volume)
Settings

MIDI Settings *
* Az MIDI funkcidival és beallitasaival kapcsolatban kérjiik, toltse le a kiegészité PDF kézikdnyvet a Kawai Global webhelyrdl:

https: // www .kawai-global .com / support / manual
Az automatikus kikapcsolas és a Bluetooth beallitasaiban végrehajtott modositasok automatikusan elmennek a Startup Setting memoriaba.

1. Az inditasi beallitasok tarolasa

Miutan belépett az Inditasi beallitasok funkcioba:

A képerny6n megjelenik egy megerésitd lizenet, amely felszélitja a Startup Settings tarolasi miivelet megerdsitésére vagy torlésére.

Nyomja meg az [1] funkciégombot (YES) az inditasi beallitasok aruhaz miikodésének megerdsitéséhez, vagy a [2] funkciégombot (NO)

a visszavonashoz.

Az Inditasi bedllitdas memoria tarolasa utan a kijelz6é automatikusan visszatér a Beallitasok menibe.
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13 Térbeli fejhallgats hangja

A térbeli fejhallgaté hangja a CA401 digitalis zongora klilonleges tulajdonsaga, amely fejhallgatd
vagy fllhallgaté segitségével hallgatva noveli az akusztikus zongora hangjanak mélységét és
valdsagh(iségét.

A Térbeli fejhallgatd hangbedllitdsa lehetévé teszi a lejatsz6 szamara a harom olyan akusztikus
beadllitasi lehet6ség kozll valasztast, amelyek beallitjak a hang térbeli elhelyezkedését, mikézben
csOkkentik a hallhaté faradtsagot, ha hosszabb ideig fiilhallgatét vagy fejhallgatot hasznalnak.

1 Tipusok
Tipusok Leirasok
Off Kapcsolja ki a Térbeli fejhallgaté hang funkciot.
Forward Elolre koncentralt, kissé szlk térbeli elhelyezkedés.
Normal (default) Természetesen kiegyensUlyozott térbeli elhelyezkedés, amely sem elére, sem széles.
Wide Széles, nagyon nyitott térbeli elhelyezkedés ..

1. A Térbeli fejhallgaté hang beallitisa megvaltoztatasa

A térbeli fejhallgaté hangbeallitasa utan:

A [FEL] vagy a [LE] gombokkal valassza ki a kivant térbeli fejhallgato hangtipust.

van kapcsolva. Tovabbi informaciot a 45. oldalon talal.

* A beallitas visszaallitasahoz az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés
Nyomja meg a [2] funkciogombot (VISSZA), hogy kilépjen a Spatial Headphone Sound beallitasbol és visszatérjen a Beallitasok
menube.
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A tipus beallitasa optimalizalja a CA401 digitalis zongora hangjat, ha kiilonféle tipusi fejhallgatot vagy fiilhallgatot
hallgat.
* Ez a beallitas nem befolyasolja a hangszoré hangjat.

| Tipusok
Normal (default) Letiltja a fejhallgato optimalizalasat.
Open Optimalizalja a hangot nyitott tipusu fejhallgatékhoz.
Semi-Open Optimalizalja a félig nyitott fejhallgaté hangjat.
Closed Optimalizalja a zart tipus( fejhallgatok hangjat.
Inner-ear Optimalizalja a hangot a belsé fiil tipusu fejhallgatok szamara.
Canal Optimalizalja a csatorna tipusu fejhallgatd hangjat

1. A fejhallgato tipusanak megvaltoztatasa

A tipusdanak megaddsa utdn:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a kivdnt telefon tipus kivdlasztdsdhoz.

* Az elényben részesitett telefontipus bedllitdst az Inditdsi bedllitds memoridjdban tdrolhatja az automatikus kivdlasztdshoz, amikor a
mliszer be van kapcsolva. Tovdbbi informdciot a 45. oldalon taldl.

* A bedllitds visszadllitdsdhoz az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkciogombot (VISSZA), hogy kilépjen a Telefon tipusa beallitasbol, és visszatérjen a Beallitasok meniibe.

Adjustments & Settings



15 Biuetooth MIDI

. ______________________________________________________________________________________________________________________|

A Bluetooth MIDI beallitast a CA401 digitalis zongora Bluetooth MIDI funkciéjanak engedélyezésére / letiltasara
hasznaljak. Ha engedélyezve van, a CA49 digitalis zongora csatlakoztathato okostelefonokhoz, tablagépekhez és mas
intelligens eszkozokho6z, hogy megkonnyitsék a vezeték nélkiili MIDI kommunikaciot, lehetové téve a zenével
kapcsolatos alkalmazasok széles skalajanak élvezetét a késziilék hasznalataval.

* A Bluetooth funkcio elérhetosége a piaci helytol fiigg.

] Beallitasok

Bluetooth MIDI
On (default) Engedélyezi a késziilék Bluetooth MIDI funkcidjat.

off Letiltja a késziilék Bluetooth MIDI funkciojat.

1. Beillitasok

A Bluetooth MIDI bedllitds megaddsa utan:

Nyomja meg a [FEL] vagy a [LE] gombot a Bluetooth MIDI be- vagy kikapcsolasahoz.

amikor a miiszer be van kapcsolva. Tovabbi informaciot a 45. oldalon talal.
* A beallitas visszaallitasahoz az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkciogombot (VISSZA), hogy kilépjen a Bluetooth MIDI beallitasbol és térjen vissza a Beallitasok meniibe.

1 A CA401 digitalis zongora csatlakoztatasa intelligens eszk6zh6z a Bluetooth MIDI

segitsegevel
Miutan engedélyezte a CA49 digitalis zongora Bluetooth MIDI funkcidjat, engedélyezze a Bluetooth kommunikaciot az intelligens eszkdzdn, majd
U nyissa meg a kivant MIDI alkalmazast. Néhany masodperc mulva az ,,CA49” felirat jelenik meg az alkalmazas eszkozlistajaban. Koppintson a ,,CA49”
bejegyzésre az eszkoz csatlakoztatasahoz az intelligens eszkdzh6z. Az LCD-n megjelend Bluetooth ikon ki lesz emelve, jelezve, hogy kapcsolat létrejott,
o amely lehetévé teszi a MIDI-alkalmazasok szamara, hogy vezeték nélkiil kommunikaljanak a CA49 digitalis zongoraval.
whd

ettings

S Haa CA49 digitalis zongorat okos eszkozhoz csatlakoztatja Bluetooth MIDI-n keresztiil, akkor az USB MIDI és MIDI IN / OUT csatlakozdk le vannak tiltva.

* Ellendrizze a Bluetooth MIDI kompatibilitast az intelligens eszkoz gyartdjaval és alkalmazasfejleszt6jével.

* A Bluetooth kommunikacié hasznalata soran felmeriil6 lehetséges problémak és javasolt megoldasok felsorolasa a hasznalati Utmutato 54. oldalan talalhato.
* A Bluetooth parositasra vonatkozo részletesebb informaciokért olvassa el a kiegészit6é Bluetooth® csatlakoztatasi Gtmutatot, amely a Kawai Global

£
whed
:E!weboldalon érhet6 el: https: // www .kawai-global .com / support / manual
<t

e
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16 MIDI beallitasok

*Ez az almenii a MIDI-vel kapcsolatos kiilonféle funkciokat és beallitasokat tartalmazza.

** A MIDI funkcidival és beallitasaival kapcsolatban kérjlik, toltse le a kiegészité PDF kézikdnyvet a Kawai Global
webhelyrdl:https://www kawai-global com/support/manual

17 Auto kijeI26 kikaEcsoIés

Az Auto Display Off beallitas segitségével a kijelz6 automatikusan kikapcsolhato, amikor a kdzpont nem miikodik.
* Annak megakadalyozasa érdekében, hogy a CA401 digitalis zongora OLED kijelzdje ,beégjen”, mivel ugyanazt a
képernyot hosszabb ideig megmutatja, ez a beallitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

1 Beallitasok

Autokikapcsolas Leiras

15 sec . A kijelzé 15 masodperc tétlenség utan automatikusan kikapcsol.
5 min (default) A kijelz6 5 perc tétlenség utan automatikusan kikapcsol.

30 min . A kijelz6 30 perc tétlenség utan automatikusan kikapcsol.

Amikor a kijelz6 automatikusan kikapcsol, a kezel6panel barmely gombjanak megnyomasaval ujra bekapcsol.

1. Beallitasok
Az Auto Display Off bedllitds bevitele utdn:

Az [FEL] vagy a [LE] gomb megnyomasaval modosithatja az Automatikus kijelz6 kikapcsolasa beallitast.
* Ezt a beallitast automatikusan tarolja, és a késziilék minden bekapcsolasakor visszahivja.
* A beallitas visszaallitasahoz az alapértelmezett értékre, nyomja meg egyszerre a [FEL] és a [LE] gombot.

2 Kilépés

Nyomja meg a [2] funkcidgombot (VISSZA), hogy kilépjen az Auto Display Off beallitasbol, és visszatérjen a Beallitasok meniibe.
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18 Auto kikapcsolas

*Az Auto Power Off beallitassal automatikusan kikapcsolhatja a miiszert egy meghatarozott inaktivitas utan. Ez a
funkcio alapértelmezés szerint engedélyezheto, a piaci helytol fiiggoen.

1 Beallitas

Auto Power Off Leiras

Off Auto kikapcsolas letiltva .

15 min . Auto kikapcsolas 15 perc mulva .
60 min . Aut6 kikapcsolas 60 perc mulva.

120 min . Auto kikapcsolas 120 perc mulva.

1. Beillitasok
Az Auto Display Off bedllitds megaddsa utdn:

Nyomja meg a [FEL] vagy [LE] gombot az Automatikus kikapcsolas értékének megvaltoztatasahoz.
* Ez a beallitas automatikusan tarolasra kerdil, és a késziilék minden bekapcsolasakor visszahivasra kertdil.
* A beallitas alapértelmezett értékre torténd visszaallitasahoz nyomja meg egyszerre a [FEL] és [LE] gombot.

2 Kilépés
Nyomja meg a [2] funkciogombot (VISSZA) az Automatikus kikapcsolas beallitasbol valo kilépéshez és a Beallitasok meniibe valo
visszatéréshez.

19 Gyari beallitasok visszaallitasa

A gyari visszaallitas funkcio torli a Startup Settings funkcioval tarolt beallitasokat, visszaallitva a CA49 digitalis zongora

gyari alapértelmezett beallitasait.

1. Bedllitas

Miutdn belépett a Gydri visszadllitds funkcioba:

A kijelz6n megjelenik egy megerdésité lizenet, amely a gydri visszadllitds miivelet megerdsitését vagy torlését kéri. Nyomja meg az
[1] funkciégombot (YES) a gydri bedllitdsok visszadllitdsdhoz, vagy a [2] funkciégombot (NO) a térléshez. A meméria visszadllitdsa

utdn a kijelz6 automatikusan visszatér a Bedllitdsok meniibe.
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Ezekkel az aljzatokkal a CA49 digitalis zongorat kiilsé MIDI eszk6zokhoz,
példaul hangmodulhoz vagy MIDI interfésszel rendelkez6 szamitogéphez
lehet csatlakoztatni.

Ezekkel az aljzatokkal sztered fejhallgatét lehet
csatlakoztatni a CA49 digitalis zongorahoz. A fejhallgato
egyszerre csatlakoztathato6 és hasznalhato6. Ha par

fejhallgat6 van csatlakoztatva, a hangszorok nem adnak ki X
ALY n
hangot. d USB to Host port (“B” type) g
Ezt a portot hasznaljak a CA49 digitalis zongora szamitogéphez @6
b PEDAL connector P y ¥ ¢ sep

csatlakoztatasahoz olcso USB-kabel segitségével. Csatlakozaskor a miigger
Ezzel a csatlakozéval lehet csatlakoztatni a pedaltablat a normal MIDI eszkozként hasznalhato, lehetévé téve szamara MIDI adatok
CA49 digitalis zongorahoz (lasd: 58. oldal). kiildését és fogadasat. Csatlakoztasson egy ,,B” tipusi USB csatlakozot a
hangszerhez, és egy ,,A” tipusi USB csatlakozot a szamitogéphez. Tovabbi
atalakitéo adapterekkel ezt a portot fel lehet hasznalni a CA49 digitalis
zongora csatlakoztatasahoz tablagépekhez és mas mobil eszkdzokhoz.




A CA401 digitalis zongora rendelkezik egy ,,USB to Host"” tipusii csatlakozéval, amely lehetové teszi a hangszer olcsé
USB-kabellel torténo csatlakoztatasat a szamitogéphez és MIDI eszkozként torténo felhasznalasat. A telepitett
szamitogép és operacios rendszer tipusatol fliiggéen tovabbi illesztoprogramokra lehet sziikség az USB MIDI

kommunikacié megfelelé6 miikodéséhez. Az USB MIDI illesztoprogrammal kapcsolatos tovabbi informaciokért
keresse fel a kovetkezo weboldalt:

https://www.kawai-global.com/support/downloads
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InformationaboutBluetooth®

I For USA, Canada

Itisstrictly forbidden touse antenna except designated. This
equipment must not be co-located or operatedin conjunction
with any other antenna or transmitter.

] For Canada

This device complies with Industry Canada’s licence - exempt
RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and
@ Thisdevice mustacceptanyinterference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) Uappareil ne doit pas produire de brouillage;
@ Uutilisateur de ’appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

] For Mexico

PIANO DIGITAL

MARCA : KAWAI

MODELO : MBH7BLZ07
IFETEL : NYCE/CT/1083/16/TS

=
=)
=

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:
(1) esposible que este equipo o dispositivono cause
interferencia perjudicialy
) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

I For South Africa

< TA-2016/2398
Ic éj-s A
APPROVED

For Brazil

Este equipamento nao tem direito a protecao

contra interferéncia prejudicial e ndo pode
04349-16-10021

,) causar interferéncia em sistemas devidamente

autorizados .
ANATEL

Para consultas, visite : www.anatel.gov.br

[ For Taiwan

TR
FORAGR Aok LSRR, ISP, ], paiak
%ﬁ%‘iﬁr SRR AT SRal B R o A
Ihig
DU

IRDD RIS A B L e S THE A ELE

 FARBLA THREIGIN, MESTHIER], WEGEE T 515
M, APAOTREE, PRSI R
o ARDIRGHTEMIAZ ATRBEETE, BHE R ERE
RS MR T

. For China

1. W {EFE : 2.4 - 2.4835 GHz
W S A RS ISR (EIRP) : <100 mW 8<20 dBm
W 5 RIhERWE <20 dBm / MHZ(EIRP)
W EZEBE : 20 ppm
B AR TSR (162 .4-2.4835GHz 45X LI41)<-80 dBm / Hz (EIRP)
W RO S (RS ) SR O R 2.5 55 i H LIS
<-33 dBm/ 100 kHz (2.4 - 2.4835 GHz)
%EEE&?;Z%M buﬂ;zﬁm (OB ISR HORER)

ﬁiﬂ%ﬂj‘ﬂﬂj‘ q]NfE’J%? F%ﬁ“ﬁﬁt *EI?;zbuﬁH)uﬂ,

w N

s rﬁﬁ&wﬁﬁﬁ L e
§ R LRI UARET I,

o

ARG SAZRE T3 5)9: CMIIT ID: 2016DP6970
e o T

. For Korea
1 g MM = da=al Jtsdo| A8z
QIHOHM aF 2HAEl MH| A =g 4= QIE LT}
2. BEZ171(HE & UHE& S 7| KHRY)
O| 7|7| = 7t8 8B =) WXL R 7| 7| 2EM F2
71O M AL St AE T 22 5HH, 2= X|HOoj| A
Atgg = JASLCL
3. ASSE2 I Ol 5 KAWAI
4 IR BE . E-”AEH
SM717|(FHHOIHSAMAAHE
S442171)
5. D EHE MBH7BLZ07
6. M=E & XS0 20{U= et S =QISHA|Z|HEEF LI CE
7. M| =X} : Kawai Musical Instruments Manufacturing Co., Ltd.
8. QUAK|. U=

1 ForArgentina

Marca: KAWAI

Modelo: MBH7BLZ07 C-17079

For Singapore

Complies with
IMDA Standards
DA107248
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Power

Sound
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Keyboard

Probléma Lehetséges okos, és megoldas Page no.
Hangszer nem kapcsol be Ellendrizze, hogy a tapkabel szilardan csatlakozik-e a miszerhez, és p. 12
AC aljzathoz csatlakoztatva.
'.A‘ kes.zu.le,k esy ]d?]g tarto Ellendrizze, hogy az ,,Automatikus kikapcsolas” funkcio nincs-e p.50
inaktivitas utan kikapcsol. i Ee
p.14
Ellendrizze, hogy a MASTER VOLUME csuszka nincs-e a
A hangszer be van kapcsolva, legalacsonyabb allasban. p.14
de a billenty(k lejatszasakor . .. , . ,
nem ad ki hangot Ellendrizze, hogy egy par fejhallgato (vagy fejhallgato-adapter-
) dugb) nincs-e csatlakoztatva a PHONES aljzathoz. « .
MIDI Settings
Ellendrizze, hogy a Helyi vezérlés engedélyezve van-e a MIDI Manual” p .5
beallitasok meniiben.
A hang torzul, ha nagyon hangos
B (1 G p.14
hangerdvel jatszik le.
Ellenérizze, hogy a MASTER VOLUME csuszka megfeleld szintre
van allitva, csokkentve a hangerét, ha tulzott torzitast hall.
. A CA401 digitalis zongora megprdbalja a lehetd legpontosabban
A hang'mégfissag vagy a reprodukalni az akusztikus zongora altal létrehozott hangszinek
hangminGseg egy adott gazdag valasztékat. Ez magaban foglalja a csillapito
zongorahangszin mellett rezonanciakat és mas finom effektusokat, amelyek hozzajarulnak p.36
furcsa. az altalanos zongorajaték élményéhez. p.42
Mig ezek a kiegészit6 effektek a hangszer valdsaghliségét k)
A pedalok megbizhatatlanok hivatottak javitani, a hangbeallitasok segitségével csokkenthetd
vagy egyaltalan nem miikddnek. | vagy teljesen letilthatdak a kiemelésuk. p.15
A pedal lenyomasakor a
pedaltabla meghajlik, és nem
szilard.
A billentyl(zet fels6 18 hangja —
hosszabb ideig fennmarad, mint
a szomszédos hangok, még A CA01 digital dukali lapitok hangis
akkor is, ha nincs lenyomva a lglta is zongora re.pr(? u alja a c§1 apl,to angjat egy
s , nagyzongoran, amely megerinti és elengedi a hurokat. Ha ez a
csillapito pedal. gy ;) . A : ” p.42
szandekos hang nem kivanatos, megakadalyozhato a ,,Zajmentes 3
- virtualis technikus el6beallitas kivalasztasaval, vagy a ,,Damper P-
A hangszer ,,suhog6” hangot ad it s o,
e A Noise” beallitas modositasaval
ki, ha a tengéscsiltapitd pedatt
megnyomjuk. Ellendrizze, hogy az USB MIDI illeszt6program telepitve van-e a Rt
szamitogépen.
p.52
A hangszer USB-kabellel (vagy
USB-MIDI-adapterrel) csatlakozik | Ellengrizze, hogy az ,,USB Audio Device” vagy a ,,KAWAI USB MIDI” 48
a szamitogéphez, azonban a van-e kivalasztva a szoftver bemeneti/kimeneti eszkoz P
szoftver nem reagal a beallitasaiban.
gombnyomasra. p. 48
Ellendrizze, hogy a hangszer nincs-e csatlakoztatva
okoseszkdzhoz Bluetooth MIDI hasznalataval.
A miszer nem tud Bluetooth-on
keresztul..csa}.tlakoznl az Kapcsolja ki, majd be a mdlszert, és/vagy inditsa Gjra a
okoseszkozhoz/alkalmazashoz. mobileszkézt
A hanger6 szintje eltérd a Probalja meg a Billenty(ihanger6 beallitast b. 44

zongorabillenty(k kozott.

hasznalni a tal halk vagy tul hangos gomb(ok)
hangerejének beallitasahoz.




Osszeszerelés

Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt az osszeszerelési ttmutatot, miel6tt megprobalna osszeszerelni
a CA401 digitalis zongorat.

Ugyeljen arra, hogy legalabb két ember dolgozzon a CA401 digitalis zongora dsszeszerelésén,
kiilonosen akkor, ha a hangszer torzsét az allvanyra emeli.

1 Tartozékok

Miel6tt megprobalna Gsszeszerelni a CA401 digitalis zongorat, gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alabbi alkatrész megtalalhato
benne.

A miszer Gsszeszereléséhez egy csillagfejl csavarhuzora is sziikség lesz (nem tartozék).

Back board

Main body

Pedal board Under frontboard AC/DC adaptor Power cable
(including adjustor bolt)
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Screw set

© Screw (withflatwasherandspringwasher)x4

) ) ) )

O Flatheadedscrew (12Zmm)x 2

) )

@ Tappingscrew (long, black, 4x30mm)x2*

<TG <Tm)

@ Tappingscrew (short, black,4x20mm)x4*
<TG <IN <) <o)

© Tappingscrew (silver,4x16mm)x4**

<) <) <omf) <o)

*For Satin White finished instruments, black screws will
be replaced with silver screws.
**The @ tappingscrewsare providedinaseparatebag.

J

Headphone hook set

Headphone hook

Mounting screw x 2
(4x14mm)
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Osszeszerelés

1. Azcdalsopenelkigriseapecideszichaz

[1] Oldja ki és hlzza ki a pedallap aljan talalhato
pedalcsatlakoz6 kabelt (E) .

[2] ROgzitse a pedaltablat (E) a bal (B) és a jobb
(C) oldalsé panelhez a pedaltabla mindkét
végen talalhato ideiglenes rogzitéesavarokkal.

[38] Gy6z6djon meg arrol, hogy a pedaltabla és az
oldalso panelek szorosan érintkeznek
egymassal, és hogy nincsenek nagy hézagok az
Osszeszerelt részek kozott.

(4] lllessze be a négy rovid eziist men@es csavart a
furatokba az abra szerint, és rogzitse
biztonsagosan a pedallapot a bal és a jobb
oldali panelekhez.

2. Hatlap szerelése

]

Hagyja, hogy az Gsszeszerelt pedaltabla és az
oldals6 panelek fliggélegesen (fliggélegesen)
alljanak a padlon.

* Gy6z6djon meg arrol, hogy a beallité csavar

2]

régzitve van a pedallaphoz.

Lazan rogzitse a hatso lapot (D) a bal és jobb
oldali panelekhez a négy hosszu fekete@menetes
csavarral * .

Lazan rogzitse a hatlap aljat a pedaldeszkahoz
a négy kozéphosszi fekete vagy eziist menetes
csavai®al * .

Allitsa be a pedallap, az oldallapok és a hatlap
helyzetét, hogy minden alkatrész egy vonalban
legyen, majd huzza meg a csavarokat
Iépésenként és .

A Satin White kész miiszereknél a fekete
csavarokat eziist csavarokra cseréljik.
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|3 temporary
mounting screw

pedal tarto

notaligned

Hole of pedal board/
side panel

Hatso rész
csavar lyuk

megand, hoyahdtizpflrainegy
vonalbanvanapedaabla/ddalso panel
fuatavd.



3. Ahangszer felszerelése 4. A hangszer rogzitése az allvanyhoz

Tekintse meg a mdszer elejét, és gydzdodjon

Gyé6zédjon meg arrél, hogy két vagy
tobb személy végezze el az
osszeszerelési folyamat kovetkezé

[1] Emelje fel a 6 testet (A), és dvatosan helyezze
az allvanyra. Helyezze a f6 testet az allvany
eleje felé gy, hogy felllr6l nézve a fém
szerelvénylyukak lathatoak legyenek.

[2] Ovatosan csUsztassa hatra a fétestet, amig az
alap nem illeszkedik az allvanyrogzitésekhez,
és a helyére nem pattan. Helyes elhelyezés
esetén a rogzitécsavarok lyukainak lathatonak
kell lennilik a féegység aljarol.

* Ha a csavarlyukak nem lathatok, allitsa be Ujra

(lazitsa meg) a 2- I|épésben rogzitett
csavarokat.

tigyeljen arra, hogy ne csipje

Amikor a fétestet az allvanyra emeli,
A be/becsipje kezét és ujjait.

Rt

meg arrél, hogy a f6 test és az oldalsé panelek
egy vonalban vannak.

Ha az alkatrészek nincsenek egy vonalban,
allitsa be Ujra (lazitsa meg) a 2- lépéshen
régzitett csavarokat.

Lazan rogzitse a fo test elejét az allvanyhoz
alulrol, két csavar segitség®vel (alatéttel)
mindkét oldalon.

Lazan rogzitse a f6test hatuljat az allvanyhoz
alulrol, a maradék két csavarral (alaté@el)
mindkét oldalon.

Ha mind a négy csavar fel van szerelve, és a fo
test megfeleléen helyezkedik el az allvany
tetején, szorosan hGizza meg az Gsszes csavart.

Huzza meg jol az osszes csavart,
hogy biztositsa, hogy a f6 test
szilardan rogzitve legyen az

allvanvhoz. .
Front view

Appendix
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5. Pedal és kabel csatlakoztatasa

Connect the AC/DC power adaptor to the DC IN terminal
on the underside of the main body, then pass the cable
through the back board aperture, and out tothe rear of the
instrument.

Csatlakoztassa AC/DC DC IN

az tapadaptert a

csatlakozoéhoz a f6 haz aljan, majd vezesse at a kabelt a hatlapi
nyilason, és vezesse ki a mliszer hatuljaba.

Vezesse at a pedalkabelt (a pedaltabla hatuljabol nydlik ki) a
nyilason keresztiil a f6 haz elejéhez, és csatlakoztassa a PEDAL
csatlakozohoz.

Csatlakoztatva a haldzati adaptert és a pedalkabeleket, rogzitse
a kabeleket a rogzitéelemekkel, és rendezze a megjelenésiiket.
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A dugoék karosodasanak vagy a tik
elhajlasanak elkeriiléese érdekében
csatlakoztassa a megfelel6 dugot

tajolasat, és ne alkalmazzon
tulzott erét a csatlakoztataskor.

6. Felso6 rész csatlakoztatasa

ROgzitse a tabla alatti ellilsé részt (F) a f6 haz
alatti fém tartokhoz a két lapos fejli csavar
segitségével®

A

7. Fejhallgato tarto csatlakozatasa

A CA49 digitalis zongorahoz egy fejhallgato
horog is tartozik, amely hasznalaton kiviili
fejhallgato felakasztasara hasznalhato.

Ha szilkséges, rogzitse a fejhallgato horgat a f6
haz aljahoz a mellékelt két menetes csavar
segitségével.

AT

A
T

8. Pedal tarto beallitasa

DI

[1] Forgassa el a pedaltarto csavart az dramutato
jarasaval ellentétes iranyba, és nydjtsa ki a



csavart addig, amig érintkezésbe nem keriil a
padloval, és szilardan meg nem tamasztja a
pedalokat.

A miiszer mozgatasakor mindig
allitsa be vagy tavolitsa el a
pedaltart6 csavart, majd allitsa be
ujra, amikor a miiszer az Gj
helyzetébe keriilt.



Demo dalok listaja
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Sound Name

SK Concert Grand
EX Concert Grand
Upright Piano
Studio Grand
Studio Grand 2
Mellow Grand
Mellow Grand 2
Modern Piano
Classic E Piano
Modern E Piano
Jazz Organ
Church Organ
Harpsichord
Vibraphone
String Ensemble
Slow Strings
Choir

New Age Pad
Atmosphere

Song Title

La Campanella

Hungarian Rhapsodies No 6
Alpengliihen Op 193

Original

Original

Sonata No.30 Op.109

La Fille aux Cheveux de lin
Original

Original

Original

Original

Chorale Prelude “Wachet auf, ruft uns die Stimme”
French Suite No .6

Original

Le quattro stagioni: la “Primavera”
Original

Londonderry Air

Original

Original

Composer

Liszt

Oesten

Kawai

Beethoven

Debussy

Kawai

Bach

Kawai

Vivaldi

Kawai

Irish folk song

Kawai

Appendix
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Koncert Magic dalok listaja

No. Dal neve
Children’s Songs

Composer

1 Twinkle, Twinkle, Little Star French folk song MP
2 I’m A Little Teapot Traditional MP
3 Mary Had A Little Lamb American folk song MP
4 London Bridge Traditional MP
5 Row, Row, Row Your Boat American folk song MP
6 Frére Jacques French folk song MP
7 Old MacDonald Had A Farm American folk song MP
8 Hark The Herald Angels Sing Mendelssohn MP
9 Jingle Bells Traditional MP
10 Deck The Halls Welsh Air MP
11 O Come All Ye Faithful J.Reading MP
12 Joy To The World Traditional MP
13 Silent Night Traditional MP
14 We Wish You A Merry Christmas British folk song MP
15 Battle Hymn Of The Republic Traditional MP
16 Yankee Doodle American folk song MP
17 Londonderry Air Irish folk song EB
18 Clementine American folk song MP
19 Auld Lang Syne Scottish folk song MP
20 Oh Susanna S.C Foster SK
21 The Camptown Races S.C Foster MP
22 When The Saints Go Marching In American folk song EB
23 The Entertainer S.Joplin SK
24 William Tell Overture Rossini SK
25 Andante from Symphony No.94 Haydn MP
26 Fir Elise Beethoven EB
27 Clair De Lune Debussey SK
28 Skater’s Waltz E Waldteuful SK
29 Blue Danube Waltz Strauss SK
30 Gavotte (Gossec) Gossec SK
31 Waltz Of The Flowers Tchaikovsky SK
32 Bridal Chorus Wagner MP
33 Wedding March Mendelssohn SK
34 Pomp And Circumstance Elgar SK
International Songs
35 When Irish Eyes Are Smiling E R Ball EB
36 Chiapanecas Mexican folk song SK
37 Santa Lucia Naplish folk song SK
38 Funiculi Funicula LDenza SK
39 Romance De L’amour Spanish folk song EB
40 My Wild Irish Rose Chauncy Alcote EB




Lesson Functiondalok listaja

No . Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1A No . Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1B

1 |Right & Left 1 | Step Right Up!

2 | Left & Right 2 | The Carousel

3 | Merrily We Roll Along/QO’er the Deep Blue Sea 3 | Hail to Thee, America!

4 | Hand-Bells 4 | Brother John

5 | Jolly Old Saint Nicholas 5 | Good Sounds

6 | Old MacDonald 6 | The Cuckoo

7 |Batter Up! 7 | Money Can’t Buy Ev’rything!
8 |My Clever Pup 8 | Ping-Pong

9 | The Zoo 9 | Grandpa’s Clock

10 | Playing in a New Position 10 | When the Saints Go Marching In
11 | Sailing 11 | G’s in the “BAG”

12 | Skating 12 | Join the Fun

13 | Wishing Well 13 | Oom-Pa-pa!

14 | Rain, Rain! 14 | The Clown

15 | A Happy Song 15 | Thumbs on C!

16 | Position C 16 | Waltz Time

17 | A Happy Song 17 | Good King Wenceslas

18 | See-Saws 18 | The Rainbow

19 | Just a Second! 19 | Yankee Doodle

20 | Balloons 20 | The Windmill

21 | Who’s on Third? 21 | Indians

22 | Mexican Hat Dance 22 | New Position G

23 | Rock Song 23 | Pedal Play

24 | Rockets 24 | Harp Song

25 |Sea Divers 25 | Concert Time

26 |Play a Fourth 26 | Music Box Rock

27 | July the Fourth! 27 | A Cowboy’s Song

28 | Old Uncle Bill 28 | The Magic Man

29 | Love Somebody 29 | The Greatest Show on Earth!
30 | My Fifth 30 | The Whirlwind

31 | The Donkey 31 | The Planets

32 | Position G 32 | C Major Scale Piece

33 | Jingle Bells! 33 | G Major Scale Piece

34 | Willie & Tillie 34 | Carol in G Major

35 | A Friend Like You 35 | The Same Carol in C Major
36 | My Robot 36 | French Lullaby

37 |Rockin’ Tune 37 |Sonatina

38 |Indian Song 38 | When Our Band Goes Marching By!
39 | Raindrops

40 |It’s Halloween!

41 | Horse Sense

Appendix
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Lecke dalok listaja

No . Burgmiiller 25 (25 Etudes Faciles, Opus 100)
1 La Candeur No .1 toNo.30

2 | Arabesque

3 |Pastorale
4 | Petite réunion No .1 (1-1to 1-12)

5 | Innocence No.2 (2-1 to 2-8)

6  Progres No .3 toNo. 106

7 | Courant Limpide

8 |La gracieuse Chopin Walzer (Chopin waltzes series 1-19)
9 La chasse Grande Valse Brillante Op 18

10 Tendre fleur Valse Brillante Op.34-1

11 | La bergeronnette Valse Op 34-2

12  Adieu Valse Brillante Op.34-3

13 Consolation Grande Valse Op 42

14  La styrienne Valse Op.64-1

15 Ballade Valse Op.64-2

16 iDouce plainte Valse Op 64-3

17 Babillarde Valse Op 69-1

18 Inquiétude Valse Op 69-2

19 iAve Maria Valse Op 70-1

20 iTarentelle Valse Op 70-2

21 Harmonie des anges Valse Op.70-3

22 Barcarolle Valse KK Iva No 15

23 Retour Valse KK Iva No 12

24 L’hirondelle Valse KK Iva No 13

25 La Chevaleresque Valse KK Iva No 14

Valse? KK Ivb No10
Valse KK lvb No 11

| Lesson Function dalos kdonyvek elérhetosége

Alfred’s Basic Piano Library, Burgmiiller: Etudes Faciles, Czerny: Etudes de Mécanisme, and Beyer lesson song books are sold separately.
Please check your local dealer for more information. Alfred’s international offices may also be contacted directly:

Alfred Music Publishing Alfred Publishing Australia
PO Box 10003 PO Box 2355

Van Nuys, CA91410 Taren Point NSW 2229

Tel: +1(800)292-6122 Tel: +61 (02) 9524 0033

Email: sales@alfred. com Email: sales@alfredpub.com au

Website: https://www.alfred.com
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B

l

Bulgarian

ONMPOCTEHA EC OEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBMUE

C nacrosmoto Kawai Europa GmbH neknapupa, e to3u tun paguocsopbkenne [ CA49 ] e B cvorsercTHe ¢ Jnpextusa2014/53/EC.

[snocTausAT TekeT Ha EC fekmaparmsTa 3a cho TBETC TBHE MOKE J[a C€ HAMEPH Ha CIIC/THUS HHTCPHET ajpec:

m
n

Spanish

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA
Por la presente, Kawai Europa GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico [ CA49 ] es conforme con la Directiva2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:

Cs

Czech

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE
Timto Kawai Europa GmbH prohla3uje, Ze typ radiového zafizeni [ CA49 ] je vsouladuse smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

DA

Danish

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZRING
Hermed erklarer Kawai Europa GmbH, at radioudstyrstypen [ CA49 ] er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pé folgende internetadresse:

H
m

German

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklért Kawai Europa GmbH, dass der Funkanlagentyp [ CA49 ] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstindige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

ul
=~

Estonian

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Kiesolevaga deklareerib Kawai Europa GmbH, et kiesolevraadioseadme tiiiip [ CA49 ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni tiielik tekst on kittesaadav jargmisel internetiaadressil:

E

I

Greek

AMNAOYZITEYMENH AHAQZIH ZYMMOP®QZHZ EE
Me v nopodoa o/ Kawai Europa GmbH, dnidvet 6t o padioeoniiopds [ CA49 | nhnpoi tnv 0dnyia 2014/53/EE.

To nMipeg Keipevo g MAwong cvppdppoong EE dwatifetar otnv akdAovdn totocerida 6to dradiktvo:

=\

English

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Kawai Europa GmbH declares that the radio equipment type [ CA49 ] isincompliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

FR

French

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE
Le soussigné, Kawai Europa GmbH, déclare que I'é quipement radioélectrique dutype [ CA49 ] est conforme ala directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

HR

Croatian

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Kawai Europa GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [ CA49 ] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je nasljede?oj internetskoj adresi:

T

Italian

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Il fabbricante, Kawai Europa GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [ CA49 ] ¢ conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:

LV

Latvian

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Ar S0 Kawai Europa GmbH deklarg, karadioiekarta [ CA49 ] atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietng:

LT

Lithuanian

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
A$, Kawai Europa GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [ CA49 ] atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamassiuo interneto adresu:

HU

Hungarian

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Kawai Europa GmbH igazolja, hogy a [ CA49 ]tipust radioberendezés megfelel a2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a ko vetkez6 internetes cimen:

%

T

Maltese

DIKJARAZZJONI SSIMPLIFIKATA TA' KONFORMITA TAL-UE
B'dan, Kawai Europa GmbH, niddikjarali danit-tipta' taghmir tar-radju [ CA49 ] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal- Internet li gej:

NL

Dutch

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaar ik, Kawai Europa GmbH, dat het type radioapparatuur [ CA49 ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

P

I

Polish

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Kawai Europa GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzeniaradiowego [ CA49 ] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastgpujacym adresem internetowym:

el
I

Portuguese

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Kawai Europa GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio [ CA49 ] estaem conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:

Romanian

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA
Prin prezenta, Kawai Europa GmbH declara catipul de echipamente radio [ CA49 ] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:

SK

Slovak

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE
Kawai Europa GmbH tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu [ CA49 ]je v stilade so smernicou

2014/53/EU. Uplné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

SL

Slovenian

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Kawai Europa GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme [ CA49 ]skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na woljo na naslednjem spletnem naslovu:

ﬂ

Finnish

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Kawai Europa GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [ CA49 ] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuus vakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

\

I

Swedish

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Hérmed forsikrar Kawai Europa GmbH att dennatyp avradioutrustning [ CA49 ] §verensstimmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstindiga texten till EU-forsidkran om 6 verensstimmelse finns pa foljande webbadress:

https://www.kawai-global.com/
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Specifikacioé

L 4

I Kawai CA401 digital piano

Keyboard

Grand Feel Compact with Let-Off, Triple Sensor, and Counterweights
88 wooden keys with Ivory Touch key surfaces

Sound Source

Progressive Harmonic Imaging™ (PHI), 88-key piano sampling

Internal Sounds

SK Concert Grand, EX Concert Grand, Upright Piano, Studio Grand, Studio Grand 2, Mellow Grand,
Mellow Grand 2, Modern Piano, Classic E.Piano, Modern E.Piano, Jazz Organ, Church Organ,
Harpsichord, Vibraphone, String Ensemble, Slow Strings, Choir, New Age Pad, Atmosphere

Polyphony

max . 192 notes

Reverb

Room, Lounge, Small Hall, Concert Hall, Live Hall, Cathedral

Internal Recorder

3 song recorder - approximately 10,000 note memory capacity

Lesson Function

Alfred, Burgmiiller, Czerny, Chopin, and Beyer lesson songs

Metronome

Beat: 1/4,2/4,3/4,4/4,5/4,3/8,6/8
Tempo: 10~-300bpm

Demo Songs

19 songs

Keyboard Modes

DualMode (with adjustable volume balance)
Four Hands Mode

Virtual Technician

Smart Mode: | 10 presets

Advanced Mode:
(adjustableviaiPadapp)

Touch Curve, Voicing, Damper Resonance, Damper Noise, String Resonance,
Key-off Effect, Fall-back Noise, Hammer Delay, Topboard Simulation,
Decay Time, Minimum Touch, Stretch Tuning, Temperament,
Temperament Key, Key Volume, Half-Pedal Adjust, Soft Pedal Depth

Other Functions

Tone Control, Low Volume Balance, Tuning, Transpose, Touch, Spatial Headphone Sound, Phones Type,
Transmit Program Change Number, MIDI Channel, Local Control, Multi-timbral mode,
Startup Settings, Auto Display Off, Auto Power Off, Bluetooth MIDI

Display

128 x 128 pixel OLED

Bluetooth *

Bluetooth (Ver.4.1; GATT compatible)
Bluetooth Low Energy MIDI Specification compliant

Pedals

Sustain (with half-pedal support), Soft, Sostenuto

Jacks

MIDI (IN/OUT), Headphones x 2, USB to HOST

Speakers

13 cm x 2 (woofers), 5 cm x 2 (tweeters)

Output Power

20Wx 2

Power Consumption

12 W (PS-154 AC adaptor)

Key Cover

Sliding type

Dimensions
(not including music rack)

1360 (W) x 460 (D) x 915 (H) mm
531/2” (W)x181/4” (D)x36” (H)

580 kg /128 lbs.

Specifications are subject to change without notice.
* Availability of Bluetooth function dependent on market location.
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